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HISTORIAR SOBRE LOS JUDIOS no es lo mismo que historiar sobre
griegos o romanos en la Antigiiedad. Aparte del caracter excepcional y
peculiarisimo del pueblo judio y de su historia, estamos ante un pueblo
vivo y aferrado a su tradicion. Griegos y romanos ya no pueden
replicar... Ante ellos la Historia Antigua ha alcanzado un grado notable
y obvio de distanciamiento. Es este distanciamiento, conjugado con el
respeto, lo que ha querido introducir el autor de este libro.

ESTE LIBRO ESTUDIA la situacion de la Palestina Romana entre las
dos guerras judias: desde el 70 d.C., afio en que Tito conquista
Jerusalén y se da por terminada la primera guerra judia, hasta el 132,
cuando comienza una nueva sublevacion, la revuelta de Bar Kokba.
Este periodo conocerd la formacion de la figura del rabino, la simplifi-
cacion del complicado panorama de grupos y sectas que caracterizan la
Palestina en tiempos de Jesus; otros aspectos de esta renovacion se
refieren al abandono del nacionalismo, entendido como iniciativa
humana de redencion, y esa consagracion del pueblo judio como el
pueblo extranjero por excelencia. Asimismo, durante estos afios, a los
ojos del mundo romano, se llegara a una clara diferenciacion entre
Judaismo y Cristianismo.

BIBLIOTECA MIDRASICA ha entendido un deber ofrecer a sus
lectores esta investigacion rigurosa, en la conviccion de que toda
literatura —incluida la que parece mas atemporal como la religiosa y
midrasica— puede entenderse, gustarse y actualizarse mejor conociendo
las circunstancias histdricas en que nacio.

J. RAMON AYASO MARTINEZ es Doctor en Historia Antigua y
Lcdo. en Filologia Semitica (seccion hebrea). Formado en la Universi-
dad de Granada, ha sido becario del Instituto Espafiol Biblico y
Arqueoldgico (Casa de Santiago) de Jerusalén. Pertenece al equipo de
investigacion ‘“Hebraistas Andaluces” y en la actualidad ensefia Histo-
ria de Israel en el Dpto. de Estudios Semiticos de la Universidad de
Granada.
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tas antirromanos que llevardn el peso de la revuelta contra Roma, un
hervidero de grupos y grupisculos de toda fndole y condici6n.

De este ambiente mesidnico tenemos una abundante informacién en el
biblioteca de Qumran, aunque es necesario reconocer €l cardcter peculiar
y separado de la comunidad allf asentada. En abierta oposicién al
«Sacerdote Impio» y siguiendo a su «Maestro de Justicia», personajes de
dificil y cambiante identificacion, los esenios emprendieron ya en época de
los macabeos una evolucién separada del resto. Para el tema que estamos
tratando —la idea que el Judafsmo tenfa de Roma antes del 70— me
interesa de su produccién literaria las menciones que aparecen sobre los
kittim (kitti'im en los textos de Qumran).

Kirttim, en su sentido originario y estricto, es €l término con el que se
conocifa a los habitantes de Chipre,!4¢ aunque bien pronto pudo tener un
uso m4s amplio, englobando a todos los habitantes de Grecia.14” A veces,
incluso tiene un significado mucho m4és extenso: los habitantes de la cuenca
mediterrdnea.!¥® Segin esto, los kitti'im que aparecen en los textos de
Qumran pueden ser bien los griegos, bien los romanos, todo depende de
la cronologia que demos a las obras donde apararecen tales menciones, 1o
que constituye siempre una labor dificil.'* Una de las menciones aparece
en el pefer de Habacuc, cuando comenta los versfculos:

146. Asf se recoge en la lista de las naciones (Gé 10, 4). Cfr. Josefo, A.J. 1, 6, 1 (v. 128).

147. Los kittim aparecen citados en los ostraca de Arad (siglos X-VI a.C)). Segtn Y.
Aharoni, con este nombre se alude a los mercenarios griegos o chipriotas que servian en el
ejército judfo, quizd en guarniciones de las fortalezas m4s remotas. Vid. su Arad Inscriptions.
Jerusalén (1981) p. 12. Més clara es la mencién de I Macabeos: «Sucedié que después de
derrotar a Darfo, rey de los persas y de los medos, Alejandro, hijo de Filipo, el macedonio,
que habfa salido del pats de Qetiim, se proclamé rey en su lugar» (1, 1). Cfr. IMac. 8, 5.

148. De ahf que adquiera el significado de «romanos» en Da. 11, 30. El autor de Daniel,
utilizando un midra¥ sobre los «Oriculos de Balaam» (Nii. 24, 23-24: «iAy, quién vivird cuando
’El haga tal! Navios arribar4n de Kittim que sojuzgardn a *A3Sur y sojuzgaran a ‘Eber, aunque
también €l a la ruina caminar4»), identifica kittim con los romanos y Asiria con los seledcidas
de Siria. Vid. A. Hakham, E.J,, 10 (1971), s.v. "Kittim", cols. 1080-1081. Parece ser que se
refiere a la flota romana que fue enviada para defender Egipto del ataque de Antfoco IV. Vid.
los comentarios en la traduccién de Cantera-Iglesias.

149. Vid. Mathias Delcor y Florentino Garcfa Martfnez, Introduccién a la literatura esenia
de Qumrdn. Madrid (1982).
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«Pues he aqui que voy a suscitar a los caldeos, ese pueblo
cruel y veloz que recorre la amplitud de la tierra para apoderarse
de las moradas que no le pertenecen. Es espantoso y terrible; de
él s6lo emanan su derecho y su eminencia. M4s ligeros que
leopardos son sus caballos, mds vivaces que lobos de noche; y su
caballerfa se expande y sus jinetes vienen de lejos, vuelan como
4guila que se precipita sobre la presa. Cada uno llega para
entregarse a la violencia, la avidez de su rostro es cual viento del
este, y recoge cautivos como arena».!S

El autor del comentario interpreta estas palabras como referidas a la
maldad de los kitti'im, gentes que «vienen -de lejos, de las islas del mar,
para comer a todos los pueblos como un 4guila que no halla saciedad».!5!
&Quiénes son estos kitti'im? Todo depende de la dataci6én del peSer de
Habacuc. Si aceptamos la hip6tesis de Delcor-Garcfa Martinez, segin la
cual el «Sacerdote Impio» que aparece en esta obra es Jonatdn Macabeo
(160-143 a.C.),'52 lo m4s 16gico es que se trate de los «griegos», teniendo
en cuenta que Roma todavia no habfa dado motivos para ganarse la
enemistad de los judios, muy al contrario, como muestra el texto de [
Macabeos. Aqui el término tiene un uso peyorativo. Los estd comparando
con los caldeos en un momento en el que los judios de Palestina todavia
estdn luchando con los seléucidas por su libertad.

El término, sin embargo, sufrirfa una posterior y definitiva evolucién
a causa de la progresiva introduccién del poder de Roma en la zona, lo
que produjo la transformacion de Roma de potencia benefactora en
potencia opresora. Roma fue tomando entonces todas las caracteristicas
negativas que un dia se aplicaron a los «griegos». Kitti'im como término
aplicado a los romanos aparece claramente en el peSer de Nahtn.!>3 En €l

150. Ha. 1, 6-9.

151. IQpHab. 111 (edicién E. Lohse, pp. 230-231). Cfr. VI, 3 ss.

152. Op. cit., pp. 124-125.

153. IVQpNah. 1, 3 (ed. Lohse, pp. 262-263). En esta obra se mencionan acontecimientos
del reinado de Alejandro Janeo (103-76 a.C.), vid. Delcor-Garcfa Martinez, op. cit., pp. 128-
129.

La identificacién Kittim=Roma que aparece en Daniel se consagra igualmente en la
literatura targdmica. Vid. las versiones a Nu. 24, 23-24 de Neofiti («Saldrdn muchas multitudes,
insolentes de lengua, en barcos liburnos de la regién de Italia, que es...»), Ongelos («Y se
desplegar4n los ejércitos de los romanos y humillardn a Asur...») y Pseudo-Jonatdn. Sobre las
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se hace distincién entre los reyes de Yawan, lo reyes helenisticos, més
concretamente los seléucidas, y los kittiim que acabardn con su poderio,
los romanos. Contra éstos, pues, comenzaron a concentrarse el odio y las
esperanzas de salvacién de los judfos.

Paralelamente, a nivel de todo el Oriente va tomando forma la espe-
ranza/certeza en que Asia al final se tomard la revancha. Roma, al igual
que sucede en Palestina, es vista como una potencia opresora en todo el
mundo oriental, sentimiento que se va a generalizar y extender a partir del
momento en que se deje de artimafias propagandisticas, de protectorados,
y emprenda una politica claramente imperialista. Este sentimiento
antirromano, y en concreto el tema de la revancha de Oriente, tiene una
rotunda formulacién en el tercer libro de los Ordculos Sibilinos.1>4

Esta obra de la comunidad judia de Alejandria presenta problemas en
cuanto a su cronologfa.!>® La opini6n tradicional de la investigacién es que
esta obra es del siglo II a.C., pero se admite la posibilidad de que sufriera
adiciones posteriores. Tal como nos ha llegado, pues, es un buen ejemplo
de la manera de pensar del mundo oriental y del Judaismo de la Didspora
en los siglos II y I a.C. Y como tal la presento aquf.

Segiin el ordculo, Roma, la protegida de la Fortuna, también habr4 de
pasar por calamidades, también sufrird males:

«iAy de ti, refinada hija dorada de la Roma latina, virgen,
tantas veces embriagada en tus bodas que muchos pretendian,
celebrards tu matrimonio como esclava sin adornos. Repetidas
veces tu duefio hard cortar tu delicada cabellera o para castigarte
te arrojard a la tierra desde el cielo y desde la tierra te levantard

lecturas mesidnicas de estos versiculos, vid. M. Pérez Fernandez, Tradiciones... p. 271 y 358-
359.

154. «De nuevo Asia habri de recibir de Roma el triple de todas las riquezas que Roma
recibi6 de Asia, su tributaria, y le hard pagar la perniciosa soberbia que mostré contra ella.
Veinte veces més de cuantos, procedentes de Asia, sirvieron de criados en la morada de los
ftalos serdn los que de éstos trabajen como tales en Asia, inmersos en la pobreza, in-
numerables pagar4n su deuda» (Or. Sib. IlI, wv. 350-355).

155. Vid. E. Sudrez de la Torre, Ordculos Sibilinos, en A. Diez Macho, ed., Apécrifos del
Antiguo Testamento, 111, p. 250.
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de nuevo hasta el cielo, porque los mortales estdn sometidos a una
vida misera e injusta».!5®

El oréculo le vaticina un desastroso final en el que tendrd un papel
principal el mesfas judfo:

«Mas cuando Roma reine también sobre Egipto, lo que hasta
ahora demor6, entonces un reino muy poderoso, de inmortal rey,
se aparecerd a los hombres. Y llegard €l santo Soberano para
someter los cetros de toda la tierra, por todos los siglos del
presuroso tiempo, y entonces serd inexorable la c6lera contra los
hombres del Lacio: tres arrasar4n Roma con lamentable destino.!5
Todos los hombres en sus propias moradas perecerdn cuando del
cielo fluya ignea catarata. iAy de mf, desdichada! {Cudndo llegarad
ese difa y el juicio del inmortal Dios, del gran rey?».158

En estas obras apreciamos la misma asuncién de la Historia que
comentaba en el apartado anterior: la realidad de la potencia romana es
tan aplastante que no permite esperanza de rendencién humana. El final
de Roma sélo serd posible con ocasi6n de acontecimientos de orden
c6smico. Pero, por muy extendido, popular y combativo que fuera, no todo
era sentimiento abiertamente antirromano. En el mundo judio tanto de
dentro como de fuera de Palestina podemos apreciar una visién positiva de
Roma o, por lo menos, una postura posibilista ante su poder.

La aceptacién del «yugo del Reino» tenfa sus ventajas, sobre todo si
se tenia que elegir entre €l y los odiados dinastas herodianos. Poco después
de la muerte de Herodes, fue enviada una embajada judia a Roma para
pedir autonomfa, para que ésta los liberara de la tiranfa de los «idumeos»
y se hiciera cargo de la region de manera directa.!>® Esto se conseguiria
en parte con la destitucién de Arquelao el afio 6 a.C. El régimen de los
procuradores aseguraba una amplia autonomfa judfa y garantizaba la paz

156. Or. Sib. 111, wv. 356-362.

157. ¢{Alusi6n al segundo triunvirato? Vid. el comentario a estos versfculos en la traduccién
de E. Sudrez de la Torre, pp. 288-289.

158. Or. Sib. 111, w. 46-56. Debemos recordar que los noventa primeros versiculos de este
ordculo constituirfan la parte m4s reciente del mismo segln la hip6tesis tradicional.

159. Josefo, A.J., XVII, 11, 1-2 (wv. 299-314).
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ante las disensiones internas de la comunidad, como muestra la frase de R.
Jananyah comentada arriba.'®® Roma siempre supo atraer a su causa a las
aristocracias locales, que veian en ella el poder que garantizaba la
continuidad de sus privilegios.

Hubo conflictos durante este perfodo anterior a la Gran Guerra, como
el que se desencadené por la intencién de Caligula de colocar una estatua
en el Templo, un ejemplo més de los abundantisimos casos de «abomina-
cién de la desolacién». Pero, en general y teniendo en cuenta que la
politica judfa de Roma sabia distinguir ambientes y casos particulares, el
poder romano se mostr6 permisivo. Tenemos abundantes noticias de
medidas tomadas por el poder romano que favorecian o reconocian
privilegios a diferentes comunidades judias de la Didspora frente a sus
convecinos helenos. En lo religioso, en Palestina la inica innovacion
introducida fue la instauracién por Augusto de un sacrificio diario en el
Templo por la salud del emperador,!®! que no fue tal innovacién, ya que
esta medida tenfa un precedente en la época persa.!62

Termino con la descripcibn que nos hace Filon del Imperio a
principios del reinado de Caligula. Aunque interesada, no deja de ser
sorprendente. El sabio alejandrino, rechazado tanto por los griegos como
por los judios, es un buen ejemplo a contraponer a las actitudes violenta-
mente antirromanas que se han analizado en este apartado. El fragmento
es el siguiente:

«Verdaderamente la vida bajo Saturno, descrita por los poetas,
ya no parecia una fdbula, tan grande era la prosperidad y el
bienestar, la libertad frente al dolor y al temor, la alegria que se
extendfa por las casas y el pueblo, tanto de dia como de noche.

160. Las palabras del sabio judio son directas y urgentes, habida cuenta las discordias
internas judfas. En 1Tim. 2, 1-2 tenemos una formulacién m4s general, mas universal: «Asf
que, lo primero de todo, exhorto a que se pida, se rece, se tengan rogativas y acciones de
gracias en favor de todos los hombres, en favor de los reyes y todos los que estdn en puestos
de gobierno, para que vivamos una vida apacible y tranquila, con toda religiosidad y dignidad».

161. Josefo, B.J. 11, 10, 4 (v. 197): en el templo de Jerusalén se sacrificaba dos veces al
dfa por la salud del emperador y del pueblo romano. Cfr. Contra Apién 11, 6 (v. 77) y Fil6n,
Leg, XXIII (§ 157).

162. Esd. 6, 10 («Edicto de Darfo»).
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Esta situacion continu6 durante los primeros siete meses, pero en
el octavo, Cayo sufri6 una grave enfermedad».163

B. La imagen de Roma tras el «Gran Desastre».

El «Gran Desastre», 1a destruccién del Santuario y de la ciudad santa
de Jerusalén durante la Primera Guerra Judia, tuvo una consecuencia
directa en lo que respecta a la imagen que el Judaismo palestinense tenia
de Roma. Se completa el proceso, del que he esbozado las etapas
principales en el anterior apartado, a lo largo del cual el mundo judio va
conociendo la realidad de la potencia romana y la va integrando en su
mundo, en su entorno histérico y teol6gico. Tras €l afio 70 d.C. Roma va
a aparecer ante los judios tal cual era, sin tapujos ni engafos: no cabe
duda, Roma es el «Cuarto Reino». Con esta dura y definitiva constatacion
la potencia romana entra a formar parte de la concepcién historico-
teol6gica del judio con un papel de primerfsima importancia.

La concepcién de la Historia como una sucesién de cuatro imperios
aparece definida por primera vez en el Libro de Daniel,'%* en un contexto
histérico marcado por los conflictos entre €l Judaismo y el imperio
seléucida. La vision de Daniel, que serd constantemente actualizada y
reinterpretada al convertirse en punto de referencia obligado de todo el
pensamiento apocaliptico posterior,'%S es la siguiente:

«Tomé Daniel la palabra y dijo: Miraba yo en mi visién
nocturna, y he aqui que los cuatro vientos del cielo agitaban el

163. Leg 11 (§ 13). Vid. J. Daniélou, Ensayo sobre Filén de Alejandria. Madrid (1962), pp.
87 ss.

164. Vid. sobre los «cuatro reinos», M. Hengel, Judaism and Hellenism, 1. Londres (1974)
pp. 182 ss. y J. W. Swain, "The Theory of the Four Monarchies: Opposition History under the
Roman Empire", C.Ph., 35 (1940) pp. 1-21.

165. De hecho, una componente fundamental del pensamiento apocalfptico y, en general,
de todo el pensamiento judfo tardfo, es su caricter de relectura actualizadora (peSer). Como
nos recuerda P. Vidal-Naquet: «El apocalipsis de los escribas no es profecfa, es lectura, a lo
sumo gnosis de la profecfa, que interpreta y actualiza. Esto es lo que hace Daniel con respecto
a Jeremias». Vid. "Los judfos entre el Estado y el apocalipsis”, en Cl. Nicolet, Roma y la
conquista del mundo mediterrdneo. 264-27 a. de J. C. 1I: La génesis de un imperio. Barcelona
(1984) p. 738.
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mar Grande. Y cuatro bestias enormes, diversas una de otra, salian
del mar. La primera era como un le6n y tenia alas de 4guila...
Luego he aquf otra segunda bestia, semejante a un 0so... Después
de esto segui mirando, y he aquf otra bestia como un leopardo con
cuatro alas de ave sobre su dorso... Tras esto continué observando
en mis visiones nocturnas, y hete aquf una cuarta bestia, espan-
table, terrible y extraordinariamente fuerte; tenfa grandes dientes
de hierro, comfa y trituraba, y lo sobrante lo hollaba con sus patas;
ademds era diferente de todas las bestias que la habfan precedido
y posefa diez cuernos. Contemplaba yo los cuernos, cuando he aqui
que surgié de entre ellos otro cuerno pequefio y tres de los
primeros le fueron arrancados a presencia del mismo...».166

Acto seguido, Daniel se dirige hacia uno de los personajes que se
encontraban junto al trono del anciano y éste le interpreta la vision que
ha tenido:

«Estas enormes bestias en nimero de cuatro, son cuatro reyes
que se alzardn sobre la tierra; pero los santos de ‘Elyonin recibirdn
el reino y tomardn posesién del mismo por la eternidad, y de
eternidad en eternidad».167

Preguntado en particular por Daniel acerca de la «cuarta bestia», le
contesta:

«La cuarta bestia es un cuarto reino que habrd en el tierra,
que serd distinto de todos los reinos y devorard toda la tierra, la
hollard y la pulverizard. Y los diez cuernos son diez reyes que
surgirdn de aquel imperio y otro surgird después de ellos, y él serd
diverso de los precedentes y abatird a tres reyes...», 168

Es indudable que el autor de este libro se estd refiriendo a Alejandro
Magno y al efimero imperio que cred tras las campafas victoriosas que

166. Da. 7, 2 ss.
167. ibid., w. 17-18.
168. Ibid. vv. 23 ss.
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convulsionaron todo el Oriente. El imperio de Alejandro era la cuarta
bestia. Los diez reyes que vendrdn después de él bien podrian ser los
seléucidas, aunque tanto el porqué de ese nimero de diez como la
personalidad de los reyes a los que soterradamente se alude en el texto
permanezcan oscuros para nosotros. Lo importante es constatar la enorme
conmocién que produjo en el mundo judio, como ejemplo de muchos otros
pueblos orientales, la irrupcion de los griegos en Oriente, la llegada de un
pueblo absolutamente exterior. Se inicia una historia de atraccién y
repulsién que tuvo en Palestina un acto final violento con la revuelta que
encabezaron los macabeos y en la que cristalizaron los sentimientos
antigriegos de amplios y mayoritarios sectores de la poblacién judia. Estos
«griegos» son muy probablemente los kitti’im que aparecen en un pasaje
que ya conocemos del pefer de Habacuc, aquéllos que «vienen de lejos, de
las islas del mar...». Esta dltima suposicion depende de la cronologia que
demos a esta obra, problema que, remitiéndome a lo que comentaba en
péginas anteriores, no es nada ficil de solucionar.

Los acontecimientos posteriores vinieron a introducir cambios en esta
sucesion histdrica que parecia definitiva. El pueblo judio no lo habia visto
y experimentado todo. La Historia le iba a ofrecer nuevos motivos de
duelo.

Todo Oriente vio c6mo los reinos helenisticos iban cayendo uno tras
otro bajo el dominio de una potencia lejana y desconocida hasta entonces:
Roma. Como se anunciaba en la visién de Daniel, los reinos griegos fueron
vencidos, pero su desaparicion no condujo a una liberacién de los pueblos
orientales. Entre estos pueblos, €l judio fue una excepcion. El pueblo judio
todavia pudo vivir bajo los reyes asmoneos una situacién excepcional, gozar
del espejismo de una libertad que pronto perderd. Roma, vista en un
primer momento como liberadora, se revelard mas tarde como opresora.
Este cambio, con la esperanza en la revancha de Oriente, estd perfecta-
mente expresado en el libro tercero de los Ordculos Sibilinos.

Todo este proceso histérico condujo a que Roma fuera tomando los
atributos que con anterioridad los judfos habfan aplicado a los griegos; una
especie de asimilacion de una personalidad que ya estaba prefijada. De
hecho, kitti’im pasé a ser la denominacién dada a los romanos con toda
claridad en el pefer Nahin, como antes lIo habfa sido de los griegos.
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Recordemos que, en su origen, era €l nombre dado a los habitantes de
Chipre.

El Gltimo paso en esta asuncién por Roma de una nueva y definitiva
personalidad en la memoria colectiva judfa se produjo tras los dolorosos
acontecimientos que marcaron el desarrollo y final de la guerra del 66-70.
Leemos en IV Esdras:

«Y €l me dijo: Esta es la interpretacion de la visién que has
tenido. El 4guila que vistes venir desde el mar'® es el cuarto reino
que apareci6 en la visién de tu hermano Daniel, pero que no le
fue interpretada como yo ahora te la interpreto...».17

Como en la escena descrita en el libro de Daniel, en este apocalipsis
un angelus interpres clarifica y da sentido a una visién. Lo interesante es
que viene a modificar una interpretacién anterior. Estd hablando de Roma,
y Roma es el cuarto reino. El Judafsmo asimil6 los acontecimientos
recientes y los conformé segtn su rigida concepcion de la Historia. Fue
fécil, s6lo un simple corrimiento en la lista o sucesion. La secuencia qued6
como aparece en II Baruc: Babilonia, Persia, Reinos Helenisticos y
Roma.l”1

Alejandro y sus sucesores habfan sido desplazados por un reino mds
fuerte y malvado y, por tanto, bajaron un puesto en €l orden jerdrquico,
en la espiral de sufrimiento y perversidad que, muy arraigada en la
tradicién judfa, tendria que marcar irremediablemente €l desarrollo de la
Historia y el final de la misma. El tiempo que todo lo cura y la com-
paracién con el nuevo y poderoso intruso hardn posible que empiece a
aparecer una valoracién positiva de los griegos y de lo griego, impensable
siglos antes. En un pasaje rabinico posterior se nos dice que en tres cosas

169. Curiosamente, la misma imagen aparece en IQpHab. 1II.

170. X1I, 11-12. Cfr. A.Z. 1b.

171. XXXIX, 1 ss. Cfr. XXXV]I, 5-10. También aparece esta misma secuencia en numerosos
pasajes de la Literatura Rabinica. Por ejemplo, en LvR XIII, 5y en ExXR XV, 7. En este
Gltimo se juega con la interpretacién de un pasaje del Cantar de los Cantares: «iQuién es esa
que se asoma como la aurora, hermosa cual luna, pura como el sol, imponente como los
batallones?» (6, 10). Es Israel. Esto induce al comentarista a decir que Israel tiene cuatro
virtudes que contraponer a los cuatro reinos que la oprimen. Nabucodonosor es el «hijo de
la aurora»; Alejando «el hijo de Helios» y Edom-Roma es €l més terrible de todos ellos.
Frente a Edom-Roma, Israel es imponente y terrible como los batallones.
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aventaja Grecia al «Reino Perverso»: en costumbres/normas, en célculos y
en lengua.l”2 '

Sin embargo, la definicién del papel de la potencia del Lacio en la
tradici6n rabinica judfa posterior al afio 70 no se agota con el reconoci-
miento de Roma como el «Cuarto Reino». El mundo judio va a ir mucho
mds lejos. La teorfa. de la retribucién aplicada a los acontecimientos que
marcaron el final de la guerra del 66-70 imprimird un cardcter peculiar a
la reformulacién de lo que Roma era y significaba para el pueblo judio.

Testimonio de este nuevo cardcter de Roma en la historia judia es una
sorprendente leyenda sobre la fundacion de la ciudad del Lacio. Pese a los
sucesivos retoques posteriores con los que ha llegado hasta nuestros dias,
retoques propios de unas obras siempre vivas como son las rabinicas,
hemos de pensar que esta leyenda se fue gestando a partir de las fechas
que estudiamos. De hecho, estd en la linea de lo que vimos en p4ginas
precedentes, en la linea de presentar a la potencia romana como ins-
trumento y brazo ejecutor de Dios. Recordemos que los pasajes antes
comentados —y en ello coincidian Josefo, las obras apocalipticas y los
testimonios de sabios del periodo de Yabneh— en el fondo eximian a Roma
de toda responsabilidad en la destruccién del Templo; Roma actu6 como
ejecutora del designio divino y por esta razén la fortuna le acompaiié
durante toda la contienda. En dltima instancia, el responsable del «Gran
Desastre» era el propio pueblo judfo, quien se habia granjeado tamaifio
castigo por lo grande y continuo de sus incumplimientos.

En cuanto a la leyenda de la fundacién de Roma, leemos en el Talmud
de Babilonia:

172. GnR XVI, 7. El griego, por otra parte, era fundamental en la vida de los judios de
Palestina al ser la lengua oficial del Oriente romano: en documentos oficiales (cfr. Git. 9, 6.
8), en las relaciones con la administracién, en transacciones comerciales, etc. De ahf los
abundantes préstamos lingiifsticos, muy superiores a los latinos, que aparecen en la produccién
rabfnica.

La importancia y valoracién de la lengua griega aparece de manera nftida en Meg. 1, 8:
«Los libros (de la Escritura) se diferencian de las filacterias y de las mezuzot en que los libros
pueden escribirse en cualquier lengua, mientras que las filacterias y mezuzot s6lo se pueden
escribir en escritura asiria (=en hebreo y en caracteres cuadrados). Rabb4dn Sime6n ben
Gamaliel decfa: s6lo permitieron que los libros (sagrados) fueran escritos en griego»
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«Cuando Salomén se casé con la hija del fara6n, Gabriel
descendi6 y plant6 un junco en el mar, y este junco fue acumu-
lando arena a su alrededor. Sobre este banco de arena fue
levantada la gran ciudad de Roma. En una Baraita se ensefia: en
el dia en el que Jeroboam llev6 los dos becerros de oro, uno a
Betel y otro a Dan, fue construida una cabafia y ésta se extendi6
por la Italia griega».173

Como comprobamos en vista de los pasajes rabinicos en los que
aparece,!’* esta leyenda se puso por escrito en fecha bastante tardia. Esto,
sin embargo, no supone un obstdculo para mi argumentacién ya que,
teniendo en cuenta el cardcter de recopilacién erudita que tiene esta
literatura, no es arriesgado suponer que tuvo una amplia difusién oral
mucho antes de plasmarse por escrito en los dos talmudes y en el Midra¥
Rabbah. Ademds, como es normal, aparece recogida en forma de cita de
autoridad o dicho de sabio.

Por otra parte, debemos destacar el hecho de que su formulacién no
entra en contradiccién con otros testimonios anteriormente analizados en
este trabajo. Supone la formulacién llevada hasta sus dltimas consecuencias
del papel de Roma como instrumento de Dios. No podia ser de otra
manera tras la magnitud de lo ocurrido en Palestina. Roma es una especie
de monstruo que van alimentando los sucesivos pecados del pueblo elegido,
una bestia devoradora que llegard a alcanzar proporciones gigantescas

173. Sabb. 56b. Cfr. Sanh. 21by TJ A.Z. 1, 2, 39c (ed. de M. Schwab, p. 182). En la misma
Ifnea, GnR XLIX, 9.

174. El testimonio del Sifre Deuteronomio (‘Eqeb, 52) presenta demasiados problemas y no
puede ser tenido en cuenta. En ese pasaje, al comentar De. 11, 25, leemos: «Andlogamente
se dice: «Y el rey Salomé6n amé a mujeres extranjeras, etc., y a la hija del fara6n» (IRe. 11,
1). La hija del faraén estaba comprendida en la totalidad, pues, ipor qué se destaca? Se
ensefia que era més querida que todas y, con respecto al pecado, que le indujo a pecar mis
que todas» (ed. E. Cortés-T. Martinez, p. 174). El ms. de Londres y la edicién de Venecia
(1545), con la intencién de mostrar la gravedad de la influencia nefasta de la hija del faraén
sobre Salomén, afaden la leyenda de la fundacién de Roma, consecuencia directa de sus
pecados: «Dijeron: en el dfa en el que Salomé6n se cas6é con la hija del faraén descendi6
Gabriel y clavé un junco en el mar, y emergi6 una planicie sobre la cual fue construida la gran
ciudad de Roma. Cuando Jeroboam erigi6 dos becerros, surgieron Remulo y Romulo y
construyeron dos fortificaciones en Roma». Vid. la edicién de L. Finkelstein (Berlin, 1939) p.
119 y la de H. Bictenhard (Berna, 1984) p. 194, notas 22 y 22a. Sobre los nombres de los dos
fundadores mfticos de Roma y ¢l cambio que se produce en época tardfa (Remus se convierte
en Remulo), vid. J. Ferndndez Ubifa y J. Targarona, art. cit.
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cuando le corresponda actuar como instrumento de la justicia de Dios.
Roma alcanza su razén de ser en el 70 d.C., cuando, por su mano, Dios
dispuso la ejecucién del mayor de los castigos que podia recibir su pueblo:
la destruccién del Santuario.

En la leyenda de la fundacién de Roma dos personajes desempeiian un
papel de importancia. En primer lugar, Gabriel, d4ngel que es con frecuen-
cia citado en el Talmud como mensajero de Dios en diversas misiones,
particularmente misiones de castigo.!” El otro personaje es el rey
Salom6n, quien con su impfo comportamiento inici6 el proceso de
gestacion de Roma. Tan negativamente es tratado este rey por la literatura
rabfnica que en el Midra$§ Rabbah llega incluso a ser equiparado a Adriano,
el emperador romano de peor y méis negativo recuerdo en el Judaismo tras
la represién de la revuelta de Bar Kokba.!76

Este dltimo pasaje del Midra$ Rabbah introduce un nuevo elemento a
destacar en la imagen de Roma que la Historia va a consagrar a partir del
afio 70 en el mundo judio. Me refiero a la identificacion Edom-Roma, que,
si bien es la identificacién tradicional de los enemigos m4s directos de los
judfos, permite unas elaboraciones ideol6gicas mucho mds complejas, ya
que Esad (Edom) y Jacob (Israel) estdn ligados por un destino trdgico que
los hace singulares entre las naciones y condenados a encontrarse.!”’

Concluyendo, €l «Reino», segin lo que hemos visto, se consagra como
una entidad superior metahist6rica, se sacraliza su poder. No hace falta
insistir en una consecuencia directa de todos estos testimonios: el destino
de Roma, el destino de ese «Perverso Reino» que recluta tropas entre
todas las naciones del mundo,'”® no puede ser cambiado por los hombres.

175. En el pasaje del Talmud de Jerusalén se menciona al 4ngel Miguel, quien vendria a
ser el 4ngel protector de Roma.

176. «Dos pueblos llevas en tu seno, dos pueblos que al salir de tus entrafias se separardn
(Ge. 25, 23). Dos gobernantes soberbios llevas en tu seno: Adriano para los gentiles y Salomén
para Israel. Otra interpretacién. Dos pueblos odiados por las naciones llevas en tu seno: todas
las naciones paganas odian a Esat (=Edom=Roma) y todas las naciones paganas odian a
Israel» (GnR LXIII, 7).

177. Vid. LevR XXIX, 2, donde se comenta el episodio de la visién de Jacob (Gé¢. 28, 12
ss.): Jacob no ascendi6 por la escala donde habfa visto a los 4ngeles guardianes de las
naciones. Por ello, recogiendo el testimonio de R. Simén ben Yojay y de R. Meir, sus hijos
estdn destinados a ser esclavizados por cuatro imperios en este mundo.

178. GnR LXX, 8.
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Ahora bien, también se puede hacer una segunda lectura o valoracién. Es
una especie de revancha del pueblo judio frente a la omnipotente y
omnipresente Roma: el «Reino» no es mds que el producto de nuestros
pecados, no es nada fuera de nosotros puesto que nosotros lo hemos
creado.

Tras el «Gran Desastre» €l mundo judio constata el poder absoluto de
Roma. El mensaje que las obras de este perfodo quieren transmitir es
directo: su poder tiene un origen divino ya que es la ejecutora de la
justicia de Dios. Todo ello, evidentemente, mueve al judio a tomar una
postura pasiva y a acomodarse a su dominio.!”?

A pesar de todos estos abrumadores testimonios, no debemos perder
la perspectiva. Pese a que se convierte en una tendencia cada vez més
importante y mayoritaria (sobre todo entre €l estamento de sabios) la que
propugna una aceptaciéon —por inevitable— del yugo del Reino, la valora-
cién que el Judafsmo hace de Roma a partir del afio 70 es predominante
y aplastantemente negativa. Sin embargo, no es tan monocolor como
pudiera parecer en un primer momento. Hemos de reconocer que en las
posturas judias frente al «Reino» hay una curiosa mezcla de odio, temor
y admiracién. Esto iltimo no nos debe sorprender puesto que, en dltimo
término, ambos contedientes son entidades iguales. En el apartado
dedicado a la urbanizacién de Palestina, a la difusién del fenémeno
ciudadano y todo lo que éste suponia, algo ya se apuntaba sobre la doble
valoracién del Reino. Recordemos la diversidad de posturas a la hora de
hacer balance de las ventajas € inconvenientes que ofrecia Roma a los que
vivian en su Imperio. Para terminar este apartado voy a recoger s6lo dos
ejemplos de esa admiracion y mitificacion que, junto al odio y al temor,
caracterizan la imagen de Roma en la literatura rabinica, no s6lo como
imperio sino también —como es el caso— como ciudad, la Urbe.

179. Esto es tema del préximo apartado. Con todo, voy a adelantar algunos ejemplos. El
deseo de venganza es comin a todos los judfos. Hay un convencimiento de que al final Roma
serd juzgada y destruida por Dios. Cfr. GnR XLIV, 15-17 (donde se recuerdan las palabras
de Ez 25, 14: «Y descargaré mi venganza sobre 'Edom, la entregaré en mano de mi pueblo
Israel..») y LvR XXXV, 7. Pero no es menos cierto que ningin hombre conoce o puede
conocer con certeza el momento en el que se produciri la caida del «Reino» (GnR LXV, 12).
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Son dos pasajes del Talmud de Babilonia que no merecen mayor
comentario.!8® Hablan por sf solos.

«La gran ciudad de Roma tiene 365 calles, y en cada calle hay
365 palacios. Cada palacio tiene 365 pisos y cada piso contiene
suficientes alimentos como para dar de comer al mundo entero».!3

«La gran ciudad de Roma cubre un 4drea de 300 parasangs
cuadrados. Tiene 365 mercados, uno para cada dia del afio. El m4s
pequefio, el de los vendedores de aves, tiene dieciseis millas
cuadradas. Cada dfa el emperador cena en uno de ellos.

Cualquiera que resida en la ciudad, incluso si no ha nacido
allf, recibe una racién regular de comida de la casa del emperador.
También la recibe cualquiera que haya nacido alli pero que no
resida en la ciudad.

Hay tres mil baiios...».182

C. Las posturas judias frente al dominio de Roma.

Las interpretaciones dadas al «Gran Desastre» y la asuncién por Roma
de un papel que superaba lo meramente humano conducen necesariamente
a que cambien de manera sustancial las actitudes y posturas del mundo
judio frente a la potencia romana. Es una reaccién miiltiple donde cada
elemento implica a los restantes: importantes sectores del pueblo asumen
lo ocurrido en Palestina durante los afios 66-70 como un castigo (la justa
retribucién por sus pecados), reconocen a Roma como el instrumento de
Dios (la bestia devoradora que el pueblo ha ido alimentando por sus
continuos incumplimientos) y rechazan toda forma de actuacién humana
tendente a cambiar la situacion establecida por el designio divino. Si hemos
de definir con una palabra este cambio en la actitud del judio frente a
Roma, esa palabra es pasividad, en €l sentido de que tras la dureza de lo

180. Est4n recogidos en N. R. M. de Lange, "Jewish Attitudes...", p. 273. Pese a la lejania
en el tiempo y en el espacio, ambos pasajes- presentan curiosas coincidencias con otros
testimonios sobre la grandiosidad de la ciudad de Roma. Cfr. Elio Aristides, Orat. 8.

181. Pes. 118b.

182. Meg 6a.
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acontecido se llega al convencimiento cada vez m4s generalizado de que ya
no. es posible deshacerse del yugo del «Reino» por la «carne y la sangre»,
s6lo es posible esa redencion desde una instancia o plano superior, a través
de la acci6n directa de Dios. Es, pues, un nihilismo que empapa a partir
del afio 70 las relaciones del judio con el exterior, con €l mundo que le
rodea. Empleo nihilismo en su acepcién mds amplia, como una toma de
postura ante la realidad circundante caracterizada por la devaluacién y
desprecio por lo que existe, por este mundo, por la vida.!33

Esta respuesta ante la Historia no es algo exclusivo del Judaismo y del
pueblo judio. Ha sido y es una reaccién comin entre todos los pueblos
que a lo largo de la Historia se han visto absorbidos politica y cultural-
mente por imperios o estados cuya superioridad y dominio eran indis-
cutibles, imperios que irrumpieron violentamente en su vida y que
establecieron con ellos una relacion de dominio de tal manera descompen-
sada que parecfa imposible que pudiera ser trastocada. Estos fenémenos
son conocidos como movimientos de revitalizacién, movimientos nativistas,
milenaristas 0 mesidnicos, que pueden presentar €n un primer momento
unas formas abiertamente politicas y militaristas pero que van derivando,
conforme se frustran las esperanzas puestas en ellas, hacia formas mds
pasivas, haciendo hincapié, por ejemplo, en la adopcién de précticas
culturales antiguas en vez de nuevas o en la salvacion como recompensa
después de la muerte.!3* Asi fue precisamente la evolucién tomada por el
Judaismo tras los dolorosos acontecimientos de la Primera Guerra Judia,

183. Nietzsche ha sido uno de los pensadores que m4s han insistido en el nihilismo y en
el concepto de decadencia a €l asociado. Premeditadamente oscuro, «apolfneo», y por ende
mal interpretado, en su andlisis de la decadencia Nietzsche tenfa que encontrarse necesaria-
mente con el Cristianismo y el Judafsmo. Respecto a los judfos dice: «Calculadas las cosas
psicolégicamente, el pueblo judio aparece como un pueblo que, situado en condiciones
imposibles, toma voluntariamente partido, desde la m4s honda listeza de la autoconservacién,
por todos los instintos de la décadence, -no como dominado por ellos, sino porque en ellos
adiviné un poder con el cual es posible imponerse contra "el mundo". Los judios son lo
contrario de todos los décadents: han tenido que representar el papel de éstos hasta producir
la ilusién de que lo eran,...» (El Anticristo, pardgrafo 24). Estas palabras del filésofo alemsn
no esconden prejuicios antijudios o antisemitas, han de ser entendidas en el contexto de su
critica a los verdaderos decadentes, al Cristianismo. Sobre nihilismo y decadencia, vid. R. Avila
Crespo, Nietzsche y la redencién del Azar. Granada (1986), pp. 155 ss. y 263-267.

184. Vid. Marvin Harris, Introduccién a la Antropologia General. Madrid (1983), pp. 438
ss., en donde nos presenta sorprendentes coincidencias en este aspecto entre pueblos de muy
diferente grado de evoluci6n cultural, localizacién y cronologfa.
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evolucién que se vio consagrada de manera definitiva al fracasar la revuelta
de Bar Kokba. El judio va a abandonar la esperanza de volver a gozar de
libertad polftica, de tener un Estado, por la esperanza en una redencion
mds espiritual o trascendente, de la que la liberacién politica constituird
s6lo un obligado paso intermedio. En términos apocalipticos, rechazard por
inicuo el e6n presente y volverd los ojos hacia el e6n futuro.

La apocaliptica judia, género literario y manera de pensar que tan
importante es en el periodo que estudiamos, en €l que hay un innegable
florecimiento de este tipo de obras, es un ejemplo tipico de esta pasividad,
nihilismo y trasvaloraciébn como respuestas a una historia penosa y sin
sentido. Dar sentido a los acontecimientos histéricos es precisamente su
preocupacion fundamental; en el caso que estudiamos, obras como II Baruc
y IV Esdras nacen de la necesidad imperiosa de explicar y valorar el «Gran
Desastre». Volviendo otra vez a Nietzsche, leemos en La genealogia de la
moral una interesante reflexion sobre la necesidad que tiene el hombre de
dar sentido a su sufrimiento:

«El hombre, €l animal m4s valiente y mds acostumbrado a -
sufrir, no niega en si el sufrimiento: lo quiere, lo busca incluso,
presuponiendo que se le muestre un sentido del mismo, un para-
esto del sufrimiento. La falta de sentido del sufrimiento, y no este
mismo, era la maldiciébn que hasta ahora yacia extendida sobre la
humanidad, -iy el ideal ascético ofrecié a ésta un sentido!».135

Esto es lo que ofrecen las obras apocalipticas y donde reside su fuerza
y la popularidad de su mensaje: un sentido, un porqué, una razén para la
esperanza. Otro rasgo que nos interesa destacar del fenémeno apocaliptico
es que las obras catalogadas como tales siempre presentan una carac-
teristica esencial: nos hacen una «revelacién», son portadoras de una
verdad oculta. Recordemos la célebre frase «los caminos de Dios son
insondables». Si, son insondables; es una afirmacién que se repite hasta la
saciedad en estas obras, pero, gracias al intérprete celestial que actia de
interlocutor del personaje central de la obra, éste se introduce dentro de

ity

185. Paré4grafo 28.
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ese mundo oscuro y cerrado para el conjunto de los humanos. Por esta
raz6n son muy caracteristicos de una mentalidad apocaliptica el célculo,
la interpretacion de signos, recurrir a conocimientos arcanos, preexistentes,
lo que de manera inevitable choca con la prudencia y excepticismo que
caracterizan o van a caracterizar a buena parte del rabinato clésico.186
En la obra de J. Leipoldt y W. Grundmann podemos leer otras
caracteristicas y valoraciones de la mentalidad apocalfptica:

«La apocaliptica es una «ciencia» que instruye sobre los
procesos de la naturaleza y de la historia; es una teologia de la
historia a la que periodiza en épocas cuyo trascurso computa
cronolégicamente; propio de ella es la consideracién dualista de la
historia, que permite hablar del e6n malo (el tiempo que dura el
mundo) y del e6n venidero, que traerd la salvacién. De este modo
adviene una doctrina de la salvacién, que concibe la salvacion
como algo trascendente de lo que se hace participar al individuo.
Los acontecimientos de las postrimerias, tras una serie de signos
previos, comienzan con la resurreccién de los muertos, seguida
del juicio final que decide sobre la salvacién o la condena; la
salvacion, por su parte, €s la vida eterna y se describe de diferentes
maneras».187

Ya tenemos los dos rasgos principales del pensamiento apocaliptico
judio. Primero, €l uso e interpretacion de signos, cdlculos y conocimientos
arcanos que dan sentido a la Historia. En las obras apocalipticas, que
siempre sitdan su acciéon en un constexto histérico anterior y profético,

186. La investigaci6n se inclina a considerar la apocalfptica no como la obra de una secta
cerrada sino como producto de una corriente de pensamiento que penetr6 en los circulos y
sectores m4s diversos del Judafsmo. Es inexacto, pues, afirmar que tal literatura es opuesta al
farisefsmo, relegar a los apocalfpticos al extrarradio del Judafsmo en grupos esotéricos no
ortodoxos, al margen o frente al farisefsmo. Vid. A. Dfez Macho, AA.T., I, pp. 48 y 57-58.
Asf pues, podemos suponer que esta corriente se hallaba extendida dentro del mismo
estamento de sabios del perfodo de Yabneh.

187. Leipoldt-Grundmann, II, p. 201. El fen6meno de la apocalfptica, sin embargo, es de
una gran complejidad y la investigacién no ha encontrado una definicién que tenga una general
aceptacién. Vid. sobre esto Gltimo las actas del congreso de Uppsala: Apocalypticism in the
Mediterranean World and the Near East. Proceedings of the International Colloquium on
Apocalypticism. Uppsala, August 12-17, 1979. Tiibingen (1983).
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estos conocimientos llegan al personaje central en forma de suefios,
visiones, etc. Segundo, recurrir a la esperanza en una salvacién trascen-
dente, en la linea de lo que comentaba al principio sobre los movimientos
de revitalizacién.!®® La Historia se hace tan adversa, tan ajena, que la
dnica manera que el hombre tiene de hacerla suya consiste en reconocer
los hechos sucedidos (y por suceder) como hitos de algo que trasciende a
la propia Historia, a este mundo, y que estd predeterminado de manera
rigida.

¢Fue el mundo judio el Gnico que necesit6 recurrir a lo apocaliptico
0 a una interpretacion de tipo apocaliptico para dar sentido a su historia
y para, de igual manera, reafirmarse ante ella? Evidentemente no. Los
movimientos de revitalizacién se han dado en todo tiempo y lugar, pero,
ademds y mds en concreto, la apocaliptica fue un fenémeno general y
extendido por todo el Oriente helenistico que habia caido bajo el dominio
de Roma. Hay matices y peculiaridades en la literatura apocaliptica judia,
cémo no, pero no difiere en lo esencial de lo que podemos denominar
apocaliptica oriental. Se daban las mismas condiciones de opresion, de
sometimiento. No olvidemos que «la apocaliptica es la justificacién de la
propia opcién ideolGgica frente a las circunstancias sociopoliticas en las
que viven los autores del género; que en esa justificacion es esencial la
atencion a la historia, que vista desde su origen hasta su consumacion seré
el marco en el que las ideologias o encuentran O encontrardn su jus-
tificacién y su razon...».!3% En fin, es un deseperado y tltimo intento de
asumir la Historia.

En el caso concreto que estamos analizando, todo el Oriente habia
sido sojuzgado por Roma y ésta hacia valer su poder; vemos que las
victorias romanas en Oriente hicieron nacer, entre los pueblos vencidos,
una literatura de tipo apocaliptico, en sentido amplio, en la que estaban
presentes toda una serie de profecias de justificacion politica e ideolGgica,
las esperanzas y temores de los vencidos. La esperanza tltima era la de la
«revancha de Oriente» que aparece perfectamente formulada en el libro II1

188. Para una visién més completa de los rasgos de la apocaliptica, vid. A. Diez Macho,
AAT., 1, pp. 45 ss. y A. Gonzilez Blanco, "El IV Evangelio es un libro apocaliptico.
Aportaciones para la revisién del concepto de lo apocaliptico”, Misceldnea Comillas, 78-79
(1983), pp. 194 ss.

189. A. Gonzilez Blanco, "art. cit.", pp. 196-7.
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de los Ordculos Sibilinos. Este tema tuvo una amplfsima difusién por todo
el Oriente unido al del «rey de Asia».1%0

Si la apocaliptica como respuesta ante la Historia es un fenémeno
amplio y general en todo el mundo mediterrdneo oriental, es 16gico que
puedan haber coincidencias entre lo que leemos en la literatura judia y los
temas y esperanzas de los pueblos de su entorno, lo que posibilitaba que,
vistas desde fuera, se confundiesen 0 mezclasen tradiciones de diferente
adscripcién pero de similar contenido. Se puede pensar también en
influencias mutuas y en un origen o fondo comin, sin que ello suponga un
menoscabo de la originalidad y particularismos judfos. Creo que es err6neo
circunscribir todo este ambiente ideol6gico s6lo a los sectores judios
helenizados.

Por ejemplo, los acontecimientos de la Primera Guerra Judia fueron
interpretados dentro del contexto general de todo el Oriente. Eran
conocidas las profecias sobre el «rey de Asia», profecias de amplia y
antigua tradicién. El mesianismo judio, los movimientos de liberacién que
tanta agitacién produjeron en la Judea de los procuradores y que desem-
bocaron en la «Gran Guerra», fueron asimilados a una corriente mds
general y amplia, las esperanzas en el «rey de Asia», con lo que se produjo
lo que nos transmite Suetonio en su obra:

«Una creencia antigua y persistente se habia difundido por
todo Oriente segln la cual estaba escrito que, por aquel tiempo,
hombres que saldrian de Judea se alzarfan con el poder».!!

Para los judios no habia confusién posible, se trataba de su mesias, un
personaje que les afectaba s6lo a ellos y cuya labor en un primer momento
se reducfa a la liberacién de Israel. Los romanos, por el contrario,
interpretaron o pudieron ver lo ocurrido en Judea dentro del contexto mds

en Marta Sordi, ed., Politica e religione nel primo scontro tra Roma e I'Oriente. Milén (1982)
pp- 18 ss. Segtin G. Amiotti, tras un repaso de la documentacién disponible, el tema del «rey
de Asia» est4 ya presente en el siglo V a.C. No obstante, adquiere una amplia difusién en el
Oriente bajo dominio romano.

191. «Percrebruerat Oriente toto uetus et constans opinio esse in fatis ut eo tempore ludaea
profecti rerum potirentur» (Vesp. 4, 5). Cfr. Josefo, B.J. VI, 5, 4 (w.)
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general de lo que eran las esperanzas de liberacién de todo €l mundo
oriental, el «rey de Asia». Con todo, la conjuncién entre los temas judios
y orientales ya se habfa producido en obras judias helenisticas, como es el
caso de los Ordculos Sibilinos. Vespasiano fue €l primero que se beneficié
de esta profecia general pues €l fue proclamado €émperador durante su
campafia en Judea, fue proclamado en Oriente. Recordemos también que
se acus6é a Tito de querer ser rey de Oriente al alargar demasiado su
estancia allf una vez tomada Jerusalén. Josefo, desde el lado judio, jugando
con esta profecia, augur6 a Vespasiano la pirpura imperial gandndose asi
el favor del futuro emperador.!®? La tradicién judia atribuye algo similar
a Yojandn ben Zakkay.

Es, pues, un caso en el que las tradiciones y esperanzas judias
coinciden con las de su entorno mé4s amplio. Tal coincidencia hace que se
confundan y que asf aparezcan en el caso de Suetonio y Ticito.!®® La
esperanza en el rey de Asia pasa a convertirse, al conocerse las aspira-
ciones y agitacién de los judios, en la esperanza en un rey que surgird de
Judea y se haréd con el gobierno del mundo.

Otro caso interesante de coincidencia o de fondo comin es el papel
otorgado a los partos en el mundo judio en particular y en el contexto
general de Oriente. Probablemente muchos pueblos de Oriente cifraron sus
aspiraciones en los partos, los dnicos capaces de enfrentarse a Roma. Ellos
serian los que se iban a encargar de tomar la revancha.'®® En el caso
judfo, la relaci6n entre los partos y las esperanzas mesidnicas son bastante
estrechas ya que éstos tienen un papel de importancia en el cumplimiento
de las esperanzas mesidnicas judias. En el capftulo primero citdbamos una
conocida sentencia de rabi Simén ben Yojay:

192. BJ. 111, 8, 89 (w. 392-408). Cfr. Dio Cass. LXVI, 1, 4. Vid. Jean-Pierre Martin,
Providentia Deorum. Roma (1982) pp. 204 ss.

193. Hist. 1,10, 3; 11, 1,2y V, 13, 2,

194. De hecho, el tema del «rey de Asia» tiene una profunda relacién, en su -origen, con
el mundo perso-iranio. Vid. G. Amiotti, "art. cit.", pp. 24 ss. La autora italiana cita las
profecfas que aparecen en Isafas referidas a Ciro el Grande, personaje que siempre tuvo en
el Judafsmo una imagen muy positiva.

En un articulo pronto a aparecer, el prof. A. Gonzilez Blanco ha estudiado el mito de
«Neré6n redivivo» y la figura de Alejandro Magno dentro del contexto de las esperanzas o
aspiraciones de redenci6n de los pueblos orientales en un perfodo como éste caracterizado por
ser una «época de ansiedad».
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«Cuando vedis un caballo persa (parto) amarrado en los
cementerios de Palestina, esperad los pasos del mesias que se
aproxima».!%s

Es indudable que hay una amplia tradicién sobre el «rey de Asia»,
tema muy probablemente ligado en su origen al mundo persa. Hay, pues,
una relacién lejana, pero relacion al fin, entre persas/partos, «rey de Asia»
y esperanza en la revancha de Oriente que no es privativa de los judios.
Es interesante constatar las miltiples interinfluencias entre la historia
pasada y la historia presente en el caso del pueblo judio. Las inter-
pretaciones del pasado van a servir como punto de partida para el
presente. Por un lado, la seriacién de los acontecimientos del periodo
persa va a constituir un motivo de esperanza: la Historia se va a repetir.
Temas, motivos antiguos van a sufrir una reelaboracién en el mundo judio.
Las mismas obras apocalipticas nos sitdan en el marco de la Jerusalén
destruida por Nabucodonosor cuando en realidad se refieren a la Jerusalén
destruida por Tito, lo que dificilmente se puede considerar s6lo un intento
de encubrir opiniones peligrosas. También es interesante mencionar,
aunque volvamos mds adelante a ello, que el estamento rabinico con-
siderard el modelo persa de convivencia como el ejemplo a seguir y a
poner en préctica por el Judaismo de después del 70.

Roma, por su parte, conocia las profecias y tradiciones sobre el «rey
de Asia» y hemos de suponer que obr6é en consecuencia. El vuelco que se
produce a partir de los flavios en la politica oriental romana (de coexisten-
cia pacifica a intentar acabar con el imperio parto) pudo ser resultado de
esa lucha Oriente-Occidente de la que encontramos pruebas tanto en el
mundo judio como en el resto del Oriente romano.

Podemos vislumbrar cierto miedo de Roma hacia los vencidos. Ante
el proceso de irrupcién de cultos orientales en Roma, en su De Supersti-
tione Séneca se quejaba de que «victi victoribus leges dederunt»1*® Mis
tarde apreciamos en T4cito un cambio importante y el historiador romano

195. En la misma Ifnea estd Yorm. 9b-10a. Partiendo del versiculo «Dilate Elohim a Jafet
y more en las tiendas de Sem» (Gé 9, 27), se llega a la conclusién de que Persia (=par-
tos=Jafet) vencerd a Roma. Hay sabios que disienten: Roma sélo desaparecerd cuando alcance
el dominio mundial, cuando derrote y sojuzgue a Persia.

196. Vid. sobre esto R. Turcan, Sénéque et les religions orientales. Bruselas (1967), pp. 21
ss.
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se decanta por una postura méds de fuerza, més intransigente. T4cito pone
en boca de Cayo Casio: «Mas, una vez que tenemos en nuestra ser-
vidumbre a naciones enteras con sus cultos diversos, con sus religiones
extrafias o sin religion ninguna, a esa canalla no se la puede dominar sino
por el miedo».1%7

Estos problemas domésticos de Roma tenfan su correspondencia en su
politica oriental, donde se aprecia un cierto miedo o respeto ante el
mundo parto. Incluso se ha insistido en la posibilidad de que el primer
original de la obra de Josefo, escrito en arameo, fuera una advertencia al
Oriente extrarromano de la inutilidad de un intento de oposicion al poder
de Roma.!%® A una mayor dureza en el tratamiento de los particularismos
de las poblaciones integradas dentro del Imperio, por 1o menos a nivel de
opinién, se corresponderia un intento de acabar con €l imperio parto,
cambio que se aprecia a partir de los flavios y que tiene su aplicacién
préactica en el Bellum Parthicum de Trajano.

Resumiendo, los 4nimos y esperanzas judias no eran los dnicos en
Oriente. La indiscutibilidad del poder de Roma también afect6 a otros
pueblos orientales. Hay coincidencias entre el contenido de las esperanzas
de los «orientales» y las esperanzas de liberacion judias. Es més, toda esta
expectacion repercutié en una potenciacion de la actitud de fuerza de la
politica oriental romana, la solucién definitiva del problema parto.

¢Las obras apocalipticas que aparecen en el perfodo que estudiamos
nos presentan un mensaje diferente al del resto de las obras judias
coetdneas y posteriores? No, de ninguna manera. Entre las obras apo-
calipticas, las obras de Josefo y los testimonios de sabios recogidos en la
literatura rabinica las diferencias no son importantes, el fondo es comin.
De ellas se desprende la misma conclusién, la misma actitud pasiva que
debe presidir las relaciones del judio con el «Reino»: la situacién creada

197. Ann. X1V, 44, 3.

198. Las palabras introductorias de Josefo parecen indicar que su primera versién estaba
dirigida hacia pueblos del Oriente extrarromano: «Consideré monstruoso, por lo tanto, permitir
que la verdad de los asuntos de tal perfodo se extraviaran y que, mientras los partos y
babilonios y las m4s remotas tribus de Arabia junto con nuestros compatriotas de més all4 del
Eufrates y los habitantes de la Adiabene estaban cumplidamente informados gracias a mi
preocupacion..., los griegos y romanos...» (B.J. 1, 1 (v. 6)). La segunda edici6n, traducida al
griego, estarfa dirigida a los habitantes del Imperio. Vid. la introduccién a la edicién de la
obra de Josefo en la coleccién Loeb, pp. IX ss.
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tras el «Gran Desastre» no puede ser cambiada por los hombres, s6lo por
Dios. Las diferencias entre estos testimonios no son cualitativas sino
cuantitativas. El deseo de venganza es comin y también el convencimiento
de que esta venganza va a venir de Dios como parte de un plan que afecta
en Gltimo término a toda la Tierra. Lo que ya presenta mayor problema,
y es donde residen las diferencias, es el momento en el que se van a
cumplir estas esperanzas, €l cudndo y, mucho mds interesante, €l cémo. (Es
posible tener conocimiento previo de la llegada de la redencién de Israel
y caida del «Reino Perverso»? {C6mo se ha de comportar el pueblo en
esta espera?

Segiin esto, hemos de distinguir dos posturas hipercaracterizadas en el
periodo que se abre tras el afio 70: una moderada y otra expectante; una
excéptica en concordancia con lo que va a ser la pauta normal de
comportamiento del rabinismo cldsico y otra puramente apocaliptica.

La postura expectante se caracterizaria por el convencimiento de que
las esperanzas de venganza y redencién tendrian un cumplimiento
inmediato. Por muy inmediata en el tiempo que fuera esta redencién del
pueblo, éste no tendria un papel activo en ella, ya que debia partir de
Dios, el dnico que podia acabar con la situacién por €l creada y con la
bestia que le habia servido de instrumento, de brazo ejecutor. Fundamento
de tales aspiraciones, un importante y decisivo factor de inestabilidad
durante estos afios, fue indudablemente la seriacién de acontecimientos del
periodo babil6nico y persa. El Templo fue destruido por Nabucodonosor
y el pueblo deportado a Babilonia en el 586 a.C. Tras la conquista del
imperio neobabil6nico por lo persas encabezados por Ciro el Grande el
afio 538 a.C. se abri6 la posibilidad de regresar a Palestina y, poco
después, se permitié a los judios que empezaran la reconstruccién de su
santuario en Jerusalén. ¢Por qué no iba a ocurrir ahora lo mismo? Ahora
la reconstruccién del Templo, el Templo y la Jerusalén celestiales, seria la
sefial inequivoca del inicio de nuevos y terribles acontecimientos. De
hecho, todos los acontecimientos de los afos que van desde la destruccion
del Templo por Tito hasta el estallido de la revuelta de Bar Kokba caen
dentro de ese perfodo paralelo al del Primer Templo: Destruccién-Exilio-
Reconstruccién. Desde la destruccién del Primer Templo hasta la llegada
de la primera oleada de judios a Palestina pasaron cincuenta afios, y veinte
afios m4s hasta la definitiva consagracién del Templo, después de que no
surtieran efectos las intrigas de los samaritanos ante el Gran Rey.
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La postura que he denominado moderada, sin negar ninguno de los
contenidos y esperanzas, va a mostrar una doble pasividad. No sélo niega
cualquier tipo de actuacién humana sino que reccnoce el peligro de que
el pueblo sea engafiado por falsos mesfas, malinterprete los signos por una
predisposicion casi enfermiza a interpretarlos de modo positivo. El pueblo
no debe actuar hasta que las pruebas no sean absolutamente definitivas. El
cambio es importante: significa abandonar la pasividad activa y militante,
el estar escrutando signos, y aplazar sine die la «hora» de la redencion del
pueblo y el castigo a los gentiles encabezados por el «Reino». Ya presenté
en péginas precedentes las palabras que los Hechos de los Apdstoles
atribuyen a Gamaliel, el maestro de Pablo. Lo mismo aparece en un pasaje
rabinico acerca de la postura de rabi Agiba hacia Bar Kokba:

«Cuando rabi Agiba contempl6 a Bar Kozibah exclamo6: Este
es el rey mesfas. Rabf Yojandn ben Torta le replic: Agiba, hierba
crecerd entre tus mejillas y todavia €1 no habré venido».!%?

Mds que una reconstruccion post eventum, que algo de ello se
recoge,??’ en este pasaje tenemos buena prueba de la division del
estamento de sabios en los dias en los que la segunda revuelta agitaba la
Palestina romana, divergencias que estdn presentes incluso antes de su
estallido.?’! Aunque importante, el reconocimiento de Bar Kokba como el
mesfas esperado a partir de la declaracion hecha en este sentido por rabi
Agiba no debi6 ser general.

Se inicia en el perfodo entre las dos guerras judias una dindmica
similar a la que se ha estudiado en la época del Postexilio. Entonces
aparecieron una serie de voces que anunciaban acontecimientos terribles,
la inminencia del Eskhaton (Isafas, Ageo, Zacarfas). Frente a éstas, al
retrasarse, al no cumplirse las esperanzas de manera inmediata, el

199. TJ Taa. 4, 8. Cfr. LamR. 1I, 4. Vid. Peter Schifer, "Rabbi Agiva and Bar Kokhba",
AAJ. 11 (1980) pp. 113 ss.

200. Me refiero al cambio de nombre del héroe judfo: de ser el «hijo de la estrella» a
convertirse, a ojos de la mayorfa de los sabios, en el «hijo de la mentira». Vid. supra.

201. Sobre la «Era Mesidnica» y las diversas opiniones dentro del grupo de sabios acerca
de las condiciones que se debfan dar para el cumplimiento de las esperanzas («cuando llegue
la hora» o «cuando Israel se arrepienta y cumpla la penitencia»), vid. Joseph Stiassny,
"L’ocultation de I'apocalyptique dans le rabbinisme", en Apocalypses et théologie de l'espérance.
Parfs (1977), pp. 187 ss.
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desencanto terminé por reforzar la autoridad de las orientaciones de tipo
legalista y ritualista, las que hacian hincapié en la necesidad de conservar
la pureza de Israel. Frente al universalismo del profetismo escatol6gico
tomaron fuerzas las opiniones nacionalistas, exclusivistas: la preocupacién
por la pureza. Asf pues, en ambos perfodos, €l del Postexilio y el que
nosotros estamos estudiando, el resultado final fue similar: hacer hincapié
en la pureza y despreocuparse por cuestiones que estaban fuera de las
posibilidades de conocimiento del hombre. Despreocuparse por la «hora»,
por descifrar los designios de Dios y dedicarse a seguir ficles a la Alianza,
a las prescripciones del Judaismo.

Los moderados tenian motivos suficientes para reafirmarse en sus
opiniones. La historia que servia o podfa servir de base para aspiraciones
apocaliptico-expectantes, les daba también la razén, les hacia mostrarse
cautelosos. Esta cautela y el rechazo por la actitud de todos aquéllos que,
presentdndose como salvadores, en realidad iban en contra de los deseos
de Dios, esta postura moderada, alcanz6 su confirmacion definitiva tras el
fracaso de la aventura de Bar Kokba. A partir de este momento ya nos es
permitido hablar con toda seguridad de un estamento rabinico consolidado
y homogéneo.

La historia pasada mostraba ademds a los moderados el camino a
seguir. El periodo persa habia sido un periodo de tranquilidad; la falta de
libertad politica habfa tenido como contrapartida una autonomia y un
respeto de sus peculiaridades por parte de los dominadores. Habia sido un
perfodo creativo y fructifero para el Judaismo: junto al sacerdote habia
aparecido la figura del escriba, que tan importante fue en la formacién del
rabinato, y la Ley Oral empez6 entonces a tomar cuerpo. Los persas, por
tanto, siempre gozaron de un buen predicamento en el Judaismo. Algo
similar se va a conseguir con el reconocimiento de la institucién del
patriarcado por parte de las autoridades romanas, un modus vivendi que
hacfa compatible la vida del judio y el dominio de Roma.

Reducir la actitud del mundo judio ante Roma a una absoluta
pasividad quiz4 sea simplificar demasiado. Como escribe E.M. Cioran, este
pueblo inevitablemente se nos escapa a la hora de aplicarle categorias
rigidas; siempre nos queda la duda de que nuestra vision o andlisis haya
podido traicionar su peculiaridad y multiplicidad de facetas. Lo que si es
cierto es que, tras €l «Gran Desastre», la balanza se desequilibra y se
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generaliza un mensaje que aconsejaba tomar partido por actitudes pasivas
ante el «Reino».

Los testimonios y documentacién de este periodo en adelante resaltan
enormemente la indiscutibilidad del poder de Roma y la imposibilidad de
cambiar esta situacion por una iniciativa humana. Ahora bien, una cosa es
el mensaje y otra muy diferente la vida, actitudes y reacciones de personas
y colectivos. Quiero decir que este mensaje, si bien suponia un obstédculo
importante, una rémora para cualquier tipo de inicitiva o reaccién violenta
antirromana, no atrofi6 de manera total la capacidad de accién/reaccion de
este pueblo, por lo menos en un primer momento, antes de la revuelta de
Bar Kokba. De hecho, la investigacion ha insistido en cuestiones o aspectos
que pueden salirse del esquema que he propuesto.

F.J. Murphy ha insistido en el cardcter pacifico del mensaje de II
Baruc. Para €], la finalidad de esta obra no fue otra que la de calmar los
dnimos de los grupos que estaban prestos a rebelarse contra Roma.2%2
Podemos aceptar con matizaciones la tesis de Murphy. No es arriesgado,
pues, suponer la pervivencia mds o menos marginal de grupos diferentes
al de los fariseos moderados, fariseos que van a actuar de aglutinadores y
reconstructores del Judaismo. Vimos en su momento que, pese a la
tradicién rabinica posterior, hay indicios que nos hacen pensar en una
mayor diversidad dentro del grupo de sabios del periodo de Yabneh. Ahora
bien, la apocaliptica es un arma de dos filos. Evidentemente incita a la
pasividad, pero también incita a una actitud de espera activa, en el sentido
de que la llegada de la redencion podfa llegar en cualquier momento y
que los signos podian ser interpretados como favorables en un periodo de
agitacién mesidnica como fue el que estamos estudiando. Ademds, hemos
de convenir en la popularidad y facilidad de aceptacion entre amplias capas
de la poblacién de un mensaje que como el apocaliptico resolvia las dudas
y daba sentido al sufrimiento reciente.

Esto nos hace entrar en otro problema: écomo se gest6 la revuelta de
Bar Kokba? Acabo de afirmar que los testimonios de la época negaban
cualquier tipo de nacionalismo politico y lo ponian todo en manos de Dios
y del mesias prometido. Bar Kokba, por tanto, fue reconocido como el
mesfas esperado. Ahora bien, éel reconocimiento como mesias fue una

202. "Art. cit.", pp. 663 y 668 s. Vid. también su The structure and meaning of Second
Baruch. "S.B.L. Dissertation Series", 78. Atlanta, Scholars Press, 1985.
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condicién sine qua non para el estallido de la revuelta? Algunos autores
piensan que no, lo que nos debe llevar a matizar el alcance y difusién del
mensaje trasmitido por obras apocalipticas, los sabios de Yabneh y el
mismo Josefo. De hecho, €l héroe judfo no cambi6 su nombre. En los
documentos aparecidos en yacimientos del mar Muerto aparece su nombre
original. Con todo, lo que es indudable es que, fuera o no una condicién
previa e indispensable su aparicién como el mesfas, fue su renocimiento
como tal el que le dio al levantamiento la fuerza y las dimensiones que
tuvo. Muchos vieron en €l la llegada de los tiempos mesfanicos y, c6mo
no, otros se mostraron mds cautelosos. En este sentido, un componente
importantfsimo y definitivo de la revuelta fue el componente apocaliptico.

La segunda revuelta fue el producto de las dos medidas de Adriano (la
fundacién de Aelia Capitolina y la prohibicién de la circuncisién). Una de
ellas, la primera, afectaba muy directamente a Judea, un territorio
duramente castigado por las medidas tomadas por Vespasiano al acabar la
guerra del 66-70, el bols6n inculto que habfa escapado de manera
milagrosa a los intentos de asimilacion y de donde debfa partir la
redencién. La chispa provocada por estas dos medidas encontr6 un
material ficilmente combustible, un caldo de cultivo propicio en unas
expectativas muy vivas entre el pueblo y parte del estamento de sabios.
Finalmente lleg6 la declaracién de rabf Agiba, la sancién que daba al
movimiento de liberacién un car4cter superior, tal como exigian las lecturas
del «Gran Desastre».

El fracaso de la rebelibn constituyé la confirmacién definitiva e
indiscutible. Fue el segundo paso —el primero fue la «Gran Guerra»— en
el proceso de consolidacion de un modo de vida moderado bajo la
autoridad de un rabinato m4s homogéneo y asentado a partir de entonces
en Galilea. Las condiciones serdn propicias para que se produzca un
reconocimiento y aceptacién mutuas: reconocimiento oficial del patriarcado
por parte de Roma y aceptacion, no sin amargura, del dominio de Roma
por parte judia. Los pasajes rabinicos citados en pdginas precedentes tienen
esa lectura: todo indica la indiscutibilidad del poder de Roma (Roma-
Edom; Roma-Cuarto Reino; leyenda de la fundacién de Roma). Al igual
que en las obras apocalipticas, se van a seguir haciendo reinterpretaciones
de textos anteriores y, ademds, se conservan los mismos temas, pero
privados de la urgencia. Ahora si estas lecturas van dirigidas, sin ningéin
tipo de duda, més a la aceptacion de la Historia que a fomentar actitudes
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expectantes del tipo que sean. Asimismo, se rechaza de manera clara lo
apocaliptico, cuyo papel habfa sido tan importante en el desarrollo de la
revuelta de Bar Kokba. En el rechazo de lo que tiene de apresurado y
peligroso el pensamiento apocaliptico habria también -influido su uso por
cristianos y grupos esotéricos, inicidticos y misticos judfos. No obstante, no
desapareci6 del todo y constituy6 una corriente que aflorard en numerosos
pasajes y formulaciones rabinicas como antes lo habfa estado entre los
sabios del perfodo de Yabneh.203

Tras la derrota de Bar Kokba, escribe J. Stiassny, «la notion de
rédemption perd son urgence: elle devient un objet d’études et de pricre,
mais n’informe plus la vie. Il y a un divorce entre la pensée et I'action, si
bien qu’entre la mort de Bar Kokheba en 135, et I'apparition en 448 d’un
certain juif de Créte qui se prétendait Moise et voulait persuader les juifs
de se rendre en Judée (Socrate, Histoire ecclésiastique 12, 33), I'histoire
n’en registre aucun mouvement messianique».204

Termino con un pasaje del Midra¥ de Salmos, pasaje que completa
nuestro recorrido y recuerda, sin la ironfa que Amos Oz da al personaje
de tio Zemach, el texto de Soumchi con el que inicidbamos este trabajo:

«Israel ha sido esclavo en Egipto: Moisés se levant6 y lo
liber6; de nuevo ha sido esclavo en Babel: Daniel, Ananfas, Misael
y Azarfas se levantaron y lo liberaron; acto seguido se convirtié en
esclavo de Elam, de Media y de Persia: Mordecay y Ester se
levantaron y lo liberaron. M4ds tarde se convirti en esclavo de
Grecia: los asmoneos y sus hijos se levantaron y lo liberaron.
Después se convirtié en esclavo de Edom (=Roma), el malvado.
Entonces los israelitas se dijeron: ya estd bien de ser esclavos, ser
liberados y volver a ser esclavos; no pediremos mds una liberacion
por la carne y la sangre, sino que nos confiaremos en nuestro
redentor, €l Dios de los ejércitos, €l Santo de Isracl. En adelante
no queremos ninguna luz que venga del hombre sino que el Santo,
bendito sea, sea nuestra iluminaci6n».205

203. Vid. J. Stiassny, "L’ocultation...", pp. 191 ss.
204. "L’ocultation...", p. 185.
205. Sal. 36, 10.
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4. Conclusion final.

Las dos guerras judias han constituido un foco de atencién constante
para la investigacién. Junto a ellas, el periodo intermedio, ése que se
define por estar en medio de, se ha visto —como muchos otros— olvidado
0, en el mejor de los casos, relegado a un segundo plano en importancia
¢ interés. Es hasta cierto punto 1l6gico, ya que los historiadores nos
sentimos inmediatamente atraidos por acontecimientos excepcionales y que,
por tanto, han marcado el desarrollo de la historia de un pueblo. Es mis,
en base a estos grandes y graves acontecimientos, moldeamos esa «ddcil
materia muerta» que es la Historia estructurdndola en periodos, en
compartimentos cerrados. Este simple y primer ejercicio en la labor de
historiar, por lo que tiene de seleccién y jerarquizaciéon de los hechos
histéricos, supone un juicio, una valoracién. No es necesario insistir m4s,
son numerosos los ejemplos de «perfodos intermedios», «perfodos de
transicién», «fases de decadencia o estancamiento» (dicho sea de paso, que
al final no se han revelado como tales) que los historiadores hemos creado
y de los que, en un segundo momento, se ha visto la necesidad de un
tratamiento mds pormenorizado; periodos 0 momentos de la Historia que,
«rechazados», se¢ han revalorizado no so6lo por ser el punto de partida
obligado para comprender los acontecimientos posteriores sino también por
su riqueza y variedad propias.

Las causas y el desarrollo de la segunda revuelta asi como el cardcter
del héroe que la dirigié no se pueden entender sin partir de los cambios
0 procesos que, a causa y con ocasiéon del «Gran Desastre», se habian
abierto en la Palestina romana y en las comunidades judias que alli vivian
tras el final de la guerra del 66-70. Y no sé6lo esto. Estos cambios o
transformaciones tienen una proyeccién mucho mayor, van a ser fundamen-
tales para entender lo que va a ser la vida del judio a partir del final de
la primera guerra en adelante. Van a afectar tanto a las bases sobre las
que se va a levantar su vida como a sus relaciones con el exterior. El
fracaso, si, el fracaso de la revuelta de Bar Kokba constituird el espal-
darazo defintivo a ese modo de vida.

Las dos guerras judias no pueden ser tratadas como iguales, como si
nada hubiese cambiado entre el estallido de ambas. Tienen elementos
comunes, pero la gran conmociéon que produjo en el mundo judio el final
de la primera vino a convertirse en un factor importante que actuaba como
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rémora para posibles nuevos levantamientos, potenciando determinados
aspectos del modo de pensar judio que, por lo menos desde un punto de
vista cuantitativo, pueden ser considerados como nuevos y peculiares del
periodo que estudiamos y de la revuelta que lo cierra. El deseo de
venganza sigue estando presente, pero ha cambiado: se rechaza o, mejor
dicho, se va generalizando el rechazo de la redencién por «la carne y la
sangre». Todo 1o que pasaba al pueblo judfo tenfa, en Wdltima instancia, su
origen en Dios. No puede ser de otra manera tratdndose del «pueblo
elegido», del pueblo que Dios ha separado de entre las naciones y que
mantiene con la divinidad una relacién tan estrecha y conflictiva. La teoria
de la retribuci6n estd presente en toda la literatura judia, pero la magnitud
del «Gran Desastre» dio a lo acontecido en Palestina un cardcter de
castigo general, de —valga la expresion— ajuste de cuentas final por toda
una historia plagada de incumplimientos. Paralelamente, Roma se sitia en
una posicién inalcanzable e indiscutible: los esfuerzos humanos nada
pueden contra el «Reino». Las lecciones del pasado y las interpretaciones
del «Gran Desastre» exigian que la lucha contra el «Reino» se hiciera
segin o a partir de instancias superiores.

La situacién de Palestina, de la provincia romana de Judea, era
también muy diferente a la de los inicios de la «Gran Guerra». Era
diferente la organizacion del territorio y de las tropas alli acantonadas. El
poder romano se habia reforzado en la provincia, en un proceso de
asimilacién y ampliacién de las 4reas de interés y control directo de la
potencia romana que es general en todo el Oriente y que tiene como
ultima consecuencia el choque directo con el imperio parto, el Bellum
Parthicum de Trajano. Asimismo, también era diferente la situacién de las
comunidades judias de Palestina. El nuevo estamento rabinico en for-
macién emprende la reconstruccién de la vida del judio segiin unas formas
e instituciones nuevas que cristalizan con €l reconocimiento oficial del
patriarcado a finales del siglo II d.C., aunque en el periodo de Yabneh esta
institucién puede que se encuentre ya prefigurada. No es necesario que
recordemos la importancia que tiene Palestina como centro de autoridad
y consejo para todos los judios de la Didspora romana y extrarromana. Los
debates y soluciones que allf se adopten van a repercutir en el resto de las
comunidades judfas.
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Junto a estas ideas generales, hay otros puntos concretos que considero
importantes y que quiero resaltar al finalizar este trabajo.

La primera idea a resaltar es que los judios de Palestina se encuentran
en una situacion crucial, situacion que reducia enormemente su capacidad
de maniobra. Esto supone una primera limitacién para que pudiera
fructificar cualquier intento de rebelién y también obliga a los judios
palestinenses a plantearse, como obligado, un modus vivendi que com-
patibilizase los requerimientos de su religién con la necesidad imperiosa de
vivir en un mundo que le era extrafo y hostil y que cada vez dejaba notar
su presencia con més intensidad.

Después de un irregular proceso de integraciéon dentro de la Orbita
romana, el final de la «Gran Guerra» supuso la plena y definitiva
integracion del territorio palestinense en el Imperio. Se acaban asi las
excepcionalidades, los vaivenes de la politica romana entre el control
directo y los compromisos adquiridos con los dinastas herodianos. La
provincia de Judea se convierte en provincia de rango pretorio y, més
adelante, en provincia consular, con el acantonamiento de tropas que ello
trafa consigo. Primero la legio X Fretensis en Jerusalén y, poco después de
la llegada de Adriano al trono imperial, la legio II Traiana en Capar-
cotna/Kefar Otnay, un paso estratégico entre la llanura costera y la llanura
de Yizreel y los accesos a Galilea. El fen6meno es general en todo el
Oriente Sirio: se refuerza el limes oriental a partir de los flavios y, con la
creacién por Trajano de la provincia de Arabia, la provincia de Judea deja
de ser una zona de frontera. Se completa el cerco alrededor de la zona
central de Palestina.

No se reduce la presencia de Roma al simple control militar, lo que
ya supone un cambio importante con respecto a la situacién anterior a la
«Gran Guerra»: de las reducidas tropas auxiliares que estaban al mando de
los procuradores a las dos legiones estacionadas en la provincia antes del
estallido de la revuelta de Bar Kokba. La provincia de Judea experimenta
los procesos que tal integracion favorecia, fundamentalmente la poten-
ciacién y difusion del fenémeno ciudadano, no s6lo en su aspecto fisico
(urbs) sino también juridico (civitas). En la cuestién de la urbanizacién de
Palestina hemos observado dos zonas. La primera, la llanura costera, donde
el fenémeno ciudadano era conocido de antiguo y gozaba de amplia
difusién. Allf la politica romana se limit6, como en la mayoria del Oriente
helenistico, a reconocer. los privilegios acostumbrados a las ciudades de
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corte griego. La otra es la zona central de Palestina, zona alta que, por su
situaciébn marginal con respecto a las grandes vias de comunicacién y por
la oposicién de los judios, habfa quedado fuera de.este proceso en época
helenistica. La urbanizacién de la Palestina central comenzé con los
herodianos en Galilea y Samaria; nunca osaron intervenir en este sentido
en Judea. Con todo, la politica urbanizadora de los dinastas herodianos fue
muy limitada, respondi6 mds a motivaciones propagandisticas que a una
real articulacién de los territorios alrededor de las ciudades. A partir de
Vespasiano se potencia las fundaciones herodianas (Séforis, Tiberias y
Sebaste) y se crean nuevas ciudades (Flavia Nedpolis). El proceso de
urbanizacién tuvo una direccién norte-sur y dio un paso decisivo con la
fundacién de Aelia Capitolina, decisién con la que la ciudad cldsica se
introducia en el mismo corazén de Judea, el Gltimo reducto de los judios.
La fundaci6n de Aelia fue una profanacion, una gravisima provocacion que,
junto con la prohibicién de la circuncision, fue la chispa que encendié la
revuelta de Bar Kokba. Ademds del computo de afios a partir de la
destruccion, el paralelismo con 1o ocurrido en tiempos de Antioco IV pudo
ser visto como un signo favorable, como la sefial esperada.

La urbanizacién de la zona central de Palestina se completé con la
fundacién de Eleuter6polis (Betogabris), cuyo territorio abarcaba la mayor
parte del sur de Judea € Idumea. Junto a la ciudad se hizo mds denso el
entramado viario.

La conclusi6n es clara: a una intervencion més directa de Roma se
corresponde una asimilacion, absorcién de unas poblaciones que habian
artificialmente gozado de cierta tranquilidad y organizaciones propias. Los
judios de Palestina, por tanto, se encontraron empujados hacia la ciudad.
Durante nuestro perfodo, la sede del «sanedrin» fue una ciudad gentil,
Yamnia/Yabneh. Después de la segunda revuelta, Séforis y Tiberias serdn
también sedes del patriarca. A propésito de esto, también he insistido a lo
largo de este trabajo en la dispersién interna de los judios de Palestina:
desde Judea hacia la llanura costera y Galilea, zonas menos «calientes»,
conflictivas. Galilea no habia sufrido las consecuencias de la guerra tan
intensamente como Judea y conocerd un importante auge. No es extrafio
que se convirtiera en el centro del Judaismo después del 135 d.C. Este
proceso de desplazamiento del centro del Judaismo hacia Galilea, que
empez6 durante el periodo de Yabneh, se completé cuando se prohibi6 a
los judios entrar dentro de los limites de la colonia Aelia Capitolina.
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Los cambios que hemos visto hasta ahora afectan a Palestina como
territorio, aunque obviamente las repercusiones fueron muy dolorosas para
los judios. Se trataba de su tierra, de su patria. Junto a estas transfor-
maciones, €l Judaismo también inici6 una renovacién. El Templo habia
sido destruido y con €l desaparecieron parte de las sectas y grupos que
habian florecido en la Palestina del siglo I d.C. Hemos hablado de
simplificacién y de formacién de un nuevo estamento o direccién a partir
del grupo aglutinante de los fariseos moderados. Ahora bien, hay indicios
suficientes para suponer que los tanna’im del perfodo de Yabneh no eran
un grupo homogéneo. Pese a la tradicién rabinica posterior, se nos
presentan mucho mds ricos y variados. No nos debemos olvidar que el
periodo al que se circunscribe este trabajo es un perfodo de provisionalidad
y de tanteos. Serdn los acontecimientos posteriores, el fracaso de Bar
Kokba, los que se encarguen de consolidar una linea, una evolucién y
realizar una nueva y definitiva depuracion.

Los dolorosos acontecimientos con los que finalizé la guerra del 66-
70 fueron asumidos por los judios de la dnica manera posible, haciendo
uso de la teoria de la retribucion. El «Gran Desastre» era un castigo de
Dios y los romanos su instrumento. Coinciden en esta valoracién todas las
fuentes disponibles, desde Josefo hasta las obras apocalipticas. Consecuen-
cia de esta interpretacion era la necesidad de repurificacion del pueblo,
convencimiento al que estd aparejada una propaganda adversa a los que
provocaron los males del pueblo, los grupos nacionalistas antirromanos.
Otra consecuencia de las lecturas que se hicieron del «Gran Desastre» nos
interesa mds en particular: el poder de Roma era indiscutible. Asi pues, en
cuanto a las actitudes del judio frente al «Reino Perverso», hemos de
reconocer, cuanto menos, una fuerza y peso cada vez mayores de las
actitudes pasivas. Ya no era posible la redencién por la «carne y la
sangre», sélo podia venir de Dios.

Dentro de las actitudes pasivas, entendiendo como tales las que
negaban cualquier tipo de iniciativa humana, podemos distinguir una
actitud expectante y otra moderada, més cauta y recelosa. La apocaliptica
estaria en el fondo de la actitud expectante ya que los acontecimientos de
la «Gran Guerra» eran vistos como punto de arranque de tiempos
terribles. Este mensaje apocaliptico serfa bien recibido por amplias capas
de la poblacién. El paralelismo con lo ocurrido con el Primer Templo
incitaria a ciertos sectores de la poblacién a esperar un cumplimiento
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inmediato de las esperanzas de rendencion de Israel. El pueblo debfa estar
preparado para cuando aparecieran las sefiales. He dicho que la fundacién
de Aclia Capitolina, la «abominacién de la desolacion» en su grado mds
alto, pudo ser recibida como una sefial. Indicios de este ambiente
expectante son la citas de Eusebio referentes a la persecucién de los
descendientes de la casa de David y la agitacién que vivié Palestina durante
las revueltas de tiempos de Trajano. No disponemos de pruebas para
suponer algo mds que agitacion, que un inquieto estado de 4nimo en
Palestina durante los afios 115-117.

La revuelta de Bar Kokba no se puede entender sin ese ambiente
mesidnico-apocaliptico. Bien es verdad que su presentacion como el mesias
esperado pudo no ser previa a la rebelion. No debemos perder la
perspectiva: hablamos de un mensaje de pasividad y no de una atrofia de
la capacidad de reaccion del judio. La fundacion de Aelia Capitolina y la
prohibiciéon de la circuncisién constituyeron la chispa que encendié un
campo propicio. Muchos estaban preparados para la rebelion (mds
discutibles son las tradiciones acerca de los viajes de rabi Agiba). La
segunda revuelta, eso sf, pudo fructificar gracias a las esperanzas mesidnicas
y, sobre todo, al reconocimiento del héroe judio como el mesias por un
importante y reconocido rabino, Agiba. Las interpretaciones del «Gran
Desastre» exigian que la redencién no fuera realizada por un simple jefe
carismdtico, como lo fueron en su dfa los macabeos, sino por el mesias,
en ultima instancia por Dios.

Es interesante observar que la revuelta se circunscribié a la Judea
sensu stricto, no sali6 de sus limites. Judea era el ultimo reducto del
Judaismo, la tierra jamds hollada por los gentiles. En ella se conjugaba un
doble factor de inestabilidad. Por una parte, Judea debia ser el lugar de
donde iba a partir la redencién. Por otra, Judea sufri6 el peso de las
destrucciones y medidas tomadas por Vespasiano una vez acabada la
guerra. Insisti en el problema de la tierra, tanto en las fuentes rabinicas
como en la documentacioén encontrada en los yacimientos del mar Muerto.

Como ya se ha dicho, el fracaso de la revuelta de Bar Kokba supuso
el paso definitivo en la consolidacién de la renovacién del Judaismo. Una
situaciéon en su origen excepcional se convierte, por la fuerza de los
hechos, en definitiva. Tras el 135 d.C. podemos hablar de un estamento
rabjnico mds homogéneo, de un triunfo de los presupuestos de vida que
ellos predicaban (desterrado ya el Templo) y de unas instituciones
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totalmente perfiladas. La resignacién ante el «yugo del Reino» es absoluta;
hay incluso una despreocupacién, ya que es un tema que supera lo
propiamente humano: «No podemos saber cudndo caerd el Reino». De
hecho, se completa el rechazo de la apocaliptica, en el sentido de que el
tema de la redenci6n, del cémo, del cudndo, que tan caro le es, deja de
afectar directamente a la vida del judio. Ya no habrd otro movimiento
mesidnico hasta época tardia, y no aparecerd en Palestina.
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LAS FUENTES Y SUS PROBLEMAS
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EN REITERADAS OCASIONES a lo largo de los capitulos de este trabajo
me he detenido a analizar pasajes rabinicos concretos con la finalidad de
hacer hincapié en cuestiones metodolégicas relativas a la utilizacién de la
literatura rabinica como fuente fiable de informacién historica. Este es el
momento, tantas veces anunciado, de dedicar unas piginas a esta problem4-
tica y sistematizar todo lo que he ido puntualizando en las pdginas
precendentes. Sin embargo, antes de entrar de lleno en los problemas que
plantea la literatura rabinica a los historiadores, hemos de detenernos
brevemente en ¢l resto de la documentacion consultada para la elaboracion
del presente trabajo. Ademds, creo también necesario explicar los criterios

~ de transcripcién de los nombres hebreos utilizados en el mismo. Empiezo
por lo segundo.

En cuanto a la transcripcion de nombres y palabras hebreas, se ha
establecido un compromiso entre la conveniente simplificacion de su
lectura y el respeto a la lengua original. Para ello he seguido un doble
criterio.

He optado por una castellanizacion respetuosa de los nombres y
top6nimos, conservando la forma hebrea lo més posible y evitando signos
extrafios a nuestra lengua.! Con todo, aparecen nombres que se alejan del
original hebreo, bien porque seria absurdo desechar la forma tradicional
castellana, bien porque nos han llegado a través de calcos griegos. Esto se
hace evidente en lo que respecta a los nombres de algunos de los
personajes biblicos y de los mencionados en las obras de Flavio Josefo (p.e.
Juan de Giscala y Sim6n Bar Giora).

Por otra parte, he utilizado la transcripcion adoptada por la revista
Misceldnea de Estudios Arabes y Hebraicos (M.E.A.H.) para los términos y
expresiones hebreas que aparecen en el texto (en cursiva) y para las citas
de la bibliografia escrita en hebreo.

Con respecto al conjunto de las fuentes utilizadas hemos de hacer una
primera gran division. Hemos de distinguir dos amplios bloques: las fuentes

1. Este es el criterio que el prof. Miguel Pérez Ferndndez ha utilizado en la versién
castellana de la obra de H. L. Strack y G. Stemberger, Introduccién a la literatura talmidica
y midrdsica. Valencia (1988). Cito los nombres de los rabinos segtin la lista que aparece al
final de esta edicién del Strack-Stemberger (Apédice IV: «INDICE ALFABETICO DE
RABINOS HASTA EL PERIODO GAONICO INCLUSIVE», pp. 483 ss.).
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judias y las fuentes «no judias». Este segundo grupo comprende autores y
obras del mundo cldsico grecolatino. En €l debe incluirse también la
literatura cristiana, puesto que ésta es el resultado de un proceso de
amplias repercusiones en el que el Cristianismo se va a ir desplazando
paulatina e irreversiblemente hacia ese mundo no judio. Resumiendo, este
bloque engloba todas aquellas fuentes provenientes de la gentilidad.
Representan, pues, la informacién del «otro lado» y tienen en comin los
mismos topicos y prejuicios hacia el pueblo judio. Al contrario que el otro
grupo de documentacion, estas obras nos proporcionan una informacion
fragmentaria, escasa y algunas veces demasiado selectiva. Muestran,
especialmente las fuentes coetdneas de los hechos que se han estudiado, un
cierto y esperado desinterés por lo que estaba ocurriendo en la provincia
de Judea (si exceptuamos, obviamente, las dos grandes explosiones de
violencia antirromana) junto a un desconocimiento bastante profundo o,
en el mejor de los casos, un conocimiento superficial —cargado de
prejuicios y tépicos— sobre la realidad de las comunidades judias en general
y de Palestina en particular.

No merece la pena que nos detengamos aqui a hablar de esta
documentacién. Se trata de obras cercanas, bien conocidas por todos y con
las que, de principio, sabemos entendernos perfectamente.? Sobre estas
fuentes hay una gran tradicién de estudios y trabajos realizados tanto por
fil6logos cldsicos como por historiadores. La labor constante de las
«ciencias auxiliares» en este campo nos ha proporcionado a los his-
toriadores de la Antigiiedad un material de apoyo indispensable. Esto nos
permite tener unos métodos de trabajo estandarizados, manejar unos
criterios a la hora de valorar e interpretar su informacion, fundamental-
mente gracias al conocimiento m4s o menos profundo que podemos tener
de la fuente en si: cronologia, autor, época, cardcter, historia de la
transmision del texto (importantisma en la edicién de textos criticos), etc.

Esta manera de trabajar no encaja del todo con una documentacién
peculiar y particularisima, la literatura rabinica. En estas p4ginas pretendo
establecer de manera preliminar unos criterios generales y vdlidos para no
presentarnos desarmados ante estas fuentes. Voy a ser necesariamente

2. Al citar estas obras sigo, salvo contadas excepciones, el sistema de abreviaturas del
Lexikon der Alten Welt, Zurich/Stuttgart (1965), cols. 3439-3464.



APENDICE 309

breve a pesar de lo complejo y amplio del tema, que, mds que unas breves
péginas finales, requeriria un trabajo monogréfico.

Por otro lado, las fuentes judias que han sido analizadas para la
elaboracién de esta obra no se limitan s6lo al Corpus Rabinico. Si hay algo
que dificulta un trabajo como éste es la riquisima y muy abundante
literatura judia. Puede parecer un contrasentido, ya que resaltar la pobreza
de fuentes para tal o cual periodo constituye una queja casi undnime de
los historiadores de la Antigiiedad. En este caso sucede lo contrario, por
lo menos desde un punto de vista cuantitativo: la documentacién simple-
mente nos desborda. Nos encontramos no s6lo con la literatura rabinica,
que merece capitulo aparte, sino también con aquélla otra cuya fecha de
composicion se sitda antes de la edicion de la MiSnah y que, por tanto,
estd m4s cerca de los hechos sobre los que trata este trabajo.

Lo primero que hay que decir sobre esta otras fuentes judias es que
constituyen un grupo heterogéneo de dificil sistematizacién. Son obras de
carécter, cronologia, lengua y lugar de composicién muy diferentes, 1o que
hace que los diversos esquemas propuestos para su clasificacién no gocen
de absoluta aceptacién entre los estudiosos, y mucho menos las etiquetas
utilizadas para definirlas. Giinter Stemberger las estudia en un capitulo que
denomina «Die Zeit des Uebergangs: 200 v.-100 n. Chr.»,* lo que nos da
ya una idea de un periodo colgado, atrapado entre dos momentos
hipercaracterizados y cerrados de la historia de la literatura judia: la
literatura biblica y la literatura rabinica o talmiddica. Las denominaciones
utilizadas por la investigacion a la hora de catalogar esta literatura
muestran claramente su cardcter de «medioevo»: «literatura intertestamen-
taria», «literatura postbiblica anterior a la MiSnah», «literatura que queda
fuera» o «libros exteriores», etc. No hay, pues, un criterio absolutamente
vélido.

3. Por lo que respecta a las obras que componen €l canon biblico, punto de referencia
obligado en el anélisis de ciertos textos, las citas se han realizado segin la edicién de Cantera-
Iglesias: Sagrada Biblia. Version critica sobre los textos hebreo, arameo y griego por Francisco
Cantera Burgos y Manuel Iglesias Gonzilez y colaboradores. «Biblioteca de Autores Cristianos.
Serie Maior», 10. 22 ed., Madrid, Editorial Cat6lica, 1979.

4. Geschichte der jiidischen Literatur. Eine Einfiihrung. Munich (1977), pp. 26-65.
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De la produccién literaria judia «anterior a la Mifnah» hemos de
distinguir dos conjuntos: uno mds amplio y heterogéneo en todos los
aspectos (los Apdcrifos del Antiguo Testamento) y otro absolutamente
cerrado y excepcional (los Documentos del Mar Muerto). También se debe
incluir aqui la literatura targimica, que, si bien tiene una evolucién
diferente e independiente, toma cuerpo en el periodo comprendido entre
los siglos II a.C. y II d C. Asimismo, puede ser incluido Flavio Josefo,
aunque su obra, al igual que el polémico historiador, estd a caballo entre
el mundo judio y el romano.

En cuanto al conjunto de los APOCRIFOS DEL ANTIGUO TESTAMENTO,
acepto la definicién dada por el Prof. Diez Macho: «Por literatura apécrifa
judia entendemos un conjunto de obras judias (0, excepcionalmente,
judeocristianas) escritas en el periodo comprendido entre el afio 200 a.C.
y el 200 d.C., obras pretendidamente inspiradas y referidas, ya sea como
autor o como interlocutor, a un personaje del Antiguo Testamento».> El
profesor Diez Macho sigue y modifica ligeramente la opinién de J. H.
Charlesworth, quien ha propuesto cinco criterios para definir la pertenencia
de tal o cual obra al grupo concreto de la literatura pseudoepigrafica: «The
criteria which I have used to recognize among the remaining group
documents that probably should be considered within the Pseudepigrapha
are the following: First, the work must be at least partially, and preferably
totally, Jewish or Jewish-Christian. Second, it should date from the period
200 B.C. to A.D. 200. Third, it should claim to be inspired. Fourth, it
should be related in form or content to the Old Testament. Fifth, it ideally
is attributed to an Old Testament figure, who often claims to be the
speaker or author. It is important to note that the documents collected
according to these criteria are predominantly apocalyptic, or related to this
genre, and some are expansions of Old Testament narratives».® Dejo de
lado la distincién que los investigadores ingleses y norteamericanos hacen
entre literatura apdcrifa y literatura pseudoepigrdfica. Empleo «literatura

5. A. Diez Macho, Apdcrifos del Antiguo Testamento. Tomo I: Introduccién general a los
Apdcrifos del Antiguo Testamento. Madrid (1984) p. 27. He citado las obras apdécrifas segn
la edicién de Diez Macho.

6. The Pseudepigrapha and Modern Research. Missoula, Montana (1976) p. 21.
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apocrifa» como denominacién general del conjunto de todas estas obras,
como lo hace Diez Macho y su escuela.

De este copioso conjunto de obras s6lo me ha interesado un nimero
bastante reducido de ellas, obras indispensables por haber sido compuestas
dentro de los limites cronoldgicos de este trabajo. Es el caso, fundamental-
mente, de dos apocalipsis (/I Baruc y IV Esdras) y de los Paralipémenos de
Jeremias. Aunque en su mayor parte tienen una cronologia mds lejana de
los hechos que directamente nos afectan, también han sido de interés, entre
otras, los Ordculos Sibilinos y los Salmos de Salomon, puesto que, junto a
ciertas informaciones histéricas puntuales, las opiniones y actitudes que en
ellas aparecen sobre ciertos problemas o situaciones concretas me han
servido de constante punto de referencia. Para la clasificacion y el total de
obras incluidas en la literatura apdcrifa me remito a los estudios antes
citados.”

El segundo conjunto de documentacién estd constituido por los DES-
CUBRIMIENTOS DEL MAR MUERTO. Estos descubrimientos causaron una gran
conmocion y agitaciéon en el mundo cientifico. Desde que en el afio 1947
un pastor drabe descubriera el primer grupo de manuscritos en una cueva
del desierto de Judea cercana al mar Muerto (cueva 1 de Qumran), los
documentos sacados a la luz han sido importantisimos para el relanza-
miento de los estudios biblicos y de la lengua hebrea. Y todavia estamos
a la espera de que sean publicados en su totalidad. Una vez se produzca
esto podremos tener a nuestra disposicion un valioso material para
completar el panorama ideol6gico que nos ofrecen las obras apdcrifas ya
conocidas. En lo puramente histérico, la documentacién del mar Muerto
aporta nuevos datos para el estudio de la segunda revuelta contra Roma,
una revuelta que no tuvo «su Josefo».

Este descubrimiento fortuito llev6 a la excavacién y prospeccion
sistemdtica de toda la zona por parte de arquedlogos occidentales
encabezados por R. de Vaux, y por arqueblogos israelies en la parte sur,

7. A. Diez Macho, op. cit., pp. 43-44 (vid. también la segunda parte de esta obra en la que
hace una pequefia introcuccién de cada obra); J.H. Charlesworth, op. cit., pp. 21-22 y Michael
E. Stone, ed., Jewish Writings of the Second Temple Period. Apocrypha, Pseudepigrapha, Qumran
Sectarian Writings, Philo, Josephus. "Compendia Rerum Iudaicarum ad Novum Testamentum",
Section Two: "The Literature of the Jewish People in the Period of the Second Temple and
the Talmud", vol. II. Assen/Filadelfia (1984).
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la zona que se encontraba dentro de las fronteras reconocidas del Estado
de Israel. Han aparecido manuscritos en Qumran (la celebérrima «Bibliote-
ca de Qumran») y alrededores, y mds al sur, en los valles situados entre
Engedi y Masada. La excavacién de la fortaleza de Masada también ha
ofrecido algunos fragmentos.

De todo este conjunto s6lo nos interesan los manuscritos de época de
Bar Kokba, fundamentalmente los de Murabaat y los de Nahal Hever (la
«Cueva de las Cartas»), y de ellos los que no son propiamente literarios:
las cartas del jefe de la rebelion a sus lugartenientes, contratos de
arrendamiento, etc.3

Para terminar, las obras de Flavio Josefo, por su cronologia y
presupuestos ideolégicos, tienen que ser incluidas en este grupo de
literatura judia anterior a la Misnah. Con Josefo sucede algo similar a lo
que ocurre con la obra de Fil6n de Alejandria: obras que beben tanto del
Judaismo como del mundo cldsico, ni gozaron del reconocimiento del
mundo gentil, ni mucho menos de los judios. Josefo serd siempre «el
traidor». La revalorizacién de ambos personajes y de sus obras vendrd de
la mano del Cristianismo.

El testimonio de Josefo reviste una especial importancia para el
periodo que estudiamos. En primer lugar, cuenta mucho a su favor el que
fuera un testigo ocular de lo acontecido en Palestina antes y durante la
Primera Guerra Judia, testigo que pudo completar las lagunas de su
experiencia personal consultando los registros oficiales y tomando
testimonio directo a otros participantes. El mismo se jacta de su condicién
de testigo y de la forma en que fue recogiendo informacién durante la
campaiia:

«Yo, que he asistido a todos los hechos, he compuesto un
relato verdadero tanto sobre el conjunto de la guerra como acerca
de cada suceso concreto... Desde este momento [=desde que Josefo
fue enviado con Tito al asedio de Jerusalén] nada de lo que

8. Vid. Geza Vermes, Los manuscritos del mar Muerto. Qumran a distancia. Barcelona
(1981) y J. A. Fitzmyer, The Dead Sea Scrolls. Major publications and tools for study. 2° ed.
con addendum, Missoula, Montana (1977). Vid. también Dennis Pardee, Handbook of ancient
Hebrew Letters. Chico, California (1982) pp. 114 ss. (Murabaat) y 139 ss. (Nahal Hever). En
esta obra se incluye la transcripcién y traduccién de algunos documentos.



APENDICE 313

ocurri6 escap6 a mi conocimiento. Yo consignaba con cuidado lo
que vefa en el campamento romano, asi como los relatos de los
desertores, que yo era el tnico que podfa comprender».’

Su mensaje, por otra parte, es un mensaje propiamente judio y, por
ende, ejemplo de la manera como fueron valorados los acontecimientos
coetdneos por ciertos circulos fariseos moderados. La pretendida veracidad
de su relato, que queda s6lo en eso, en pretendida, en mera declaracién de
principios, no empaifia totalmente el valor de su testimonio. Josefo es un
personaje fécil de tratar, conocemos bastante bien su persona y las
condiciones de composicibn de su obra para que pueda hacer que
perdamos la perspectiva, llevarnos a engaifio. Su acusado maniqueismo, su
servilismo hacia los miembros de la dinastia flavia nos obligan a matizar
sus afirmaciones pero de ninguna manera a rechazarlas. Ademds, se ha de
reconocer que hay varios Josefos. Hernando Guevaral® ha insistido en las
diferencias que presentan dos de sus obras: La Guerra de los Judios y Las
Antigiiedades Judias. Se puede afiadir otro més, el Josefo del Contra Apion,
celoso defensor de los judios y sus tradiciones frente a las acusaciones
antijudias que se desatan en el Imperio una vez concluida la guerra en
Palestina.

Con Josefo se ha completado el recorrido por la documentacién no
rabinica de este trabajo. Es el momento, pues, de entrar en el objeto
principal de este apéndice, la literatura rabinica.

Las obras que nos han legado las diferentes generaciones de sabios
judfos se pueden agrupar en dos grandes conjuntos. Por un lado, las obras
haldkicas (MiSnah y los dos Talmudim) y, por el otro, las obras hagidicas
(Midrasim). Por un lado, lo legal, lo normativo, la compilacién y edicién
de la Ley Oral, y, por el otro, lo exegético, el comentario de la Escritura.!!
Con todo, no se trata de compartimentos cerrados y excluyentes, como se
ha visto en péginas anteriores.

9. Ap. 1, 9 (vv. 47 ss.). Vid. sobre esto Schiirer, Historia, 1, p. 77 y la introduccién a la
edicién de la Loeb. Vid. asimismo, Shaye J.D. Cohen, Josephus in Galilee and Rome. His vita
and development as a historian. Leiden (1979), en especial las p4ginas 91 y ss.

10. La resistencia judla contra Roma en la época de Jestis. Meitingen (1981) pp. 23 ss.

11. A la hora de citar estas obras he adoptado el sistema de abreviaturas de la edicién
castellana de la obra de H. L. Strack y G. Stemberger.
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El primer hecho que quiero resaltar es la ausencia de obras propia-
mente histOricas, ausencia tanto mds asombrosa tratdndose del pueblo
judio, de un pueblo que desde antiguo reconocié que vivia en un proceso
histérico y que asi lo plasmé por escrito. Si exceptuamos algunas obras de
poca entidad, tenemos que esperar hasta tiempos altomedievales para que
el mundo judio se reencuentre con el género histérico. Asi pues, los datos
e informaciones para todo el periodo del rabinismo clédsico se encuentran
en obras de una finalidad bien distinta, desperdigados en forma de
pequefias menciones o relatos. Estas informaciones deben ser analizadas y
valoradas dentro de su contexto. No debemos, pues, olvidar que su
aparicién en tal o cual lugar responde a un deseo de apoyar el pasaje
comentado, la norma deducida o, en otros casos, de ampliar la infor-
macioén. De ello se desprende que muchos de los relatos que nos vamos a
encontrar pueden que no tengan fondo real alguno, o que lo tengan en
muy pequeio grado: tanto la situacion como los personajes citados
responderian al deseo de poner un ejemplo, de aleccionar al lector; la
importancia de estos relatos estd en el mensaje y no en las circunstancias
histéricas, que s6lo sirven para ofrecer €l marco para tal o cual tema.

A esta primera dificultad se afiade el cardcter de las obras en las que
aparecen tales menciones o relatos. Son obras de conjunto, obras de
recopilacién que se van formando a base del trabajo de una escuela ¢ ir
recogiendo tradiciones orales muy diversas. Recopilaciones asistemadticas o,
por lo menos, no lo sistemdticas que deseariamos; obras vivas que tienen
un proceso de gestacion y crecimiento que se podria denominar «celulars.
Si exceptuamos el caso de la Misnah y la Tosefta, obras mas cercanas al
periodo al que se circunscribe mi estudio, la mayoria se editaron en época
tardia, aunque es evidente que recogieron materiales mds antiguos,
tradiciones orales con tintes muchas veces legendarios.!?

Nos encontramos, obviamente, ante una documentacion dificil y que
limita nuestra capacidad de maniobra al no ajustarse a los métodos de
trabajo del resto de las fuentes disponibles. Bien es verdad, sin embargo,
que en el estudio del periodo de Yabneh la situacién no es tan extrema
como para el resto de la historia del rabinato cldsico. Disponemos de otra
documentacion judia adicional méds cerrada y fiable, y no dependemos de

12. En cuanto a los midra$im tannaiticos, obras que se remontan a los sabios del periodo
de Yabneh, fueron editados, como muy pronto, a finales del siglo III.
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manera absoluta de la informacién que nos puedan proporcionar las obras
rabinicas. Esto no quiere decir que se pueda prescindir de ellas. La
literatura apocaliptica, aunque importante, es €l producto de una corriente
hipercaracterizada del pensamiento judio de la época. Es, pues, una
informacién parcial en lo ideol6gico. Los datos histéricos concretos son
précticamente inexistentes en estas obras apocalipticas. Josefo, por otra
parte, nos es itil a medias, ya que su obra se centra en los acontecimientos
anteriores. Por iltimo, los documentos de época de Bar Kokba son
excesivamente concretos.

Queda mucho por hacer. Y en primer lugar, la propia edicién de los
textos: es necesario abandonar un uso bastante extendido a la hora de
editar las obras rabinicas, la bisqueda del «mejor manuscrito», y aplicar
hasta donde sea posible los procedimientos de ediciones criticas que son
comunes en las obras cldsicas grecolatinas.

También se ha insistido en la necesidad de aplicar de alguna manera
otros procedimientos comunes en el estudio del texto biblico: una «historia
de las formas». La labor es ingente y debe comenzar por estudios
particulares de obras concretas. Es interesante en este sentido rastrear, por
ejemplo, los esquemas utilizados en la argumentacion, las expresiones que
van desapareciendo de los manuscritos, etc. El célebre postulado de Paul
Kahle («Lo antimisnico es preminico») puede ser un instrumento valioso,
aunque no es una regla de oro. Hay corrientes mas o menos subterdneas
que perviven dentro de la «ortodoxia» y que de vez en cuando salen a la
luz plasmidndose en pasajes de obras rabinicas.

En cuanto a lo que més en particular atafie al problema de hacer
historia a partir de las informaciones rabinicas, se aprecia a primera vista
que las informaciones de valor o contenido histérico aparecen de forma
muy diferente. Desde observaciones puntuales y directas, tan directas que
se las puede considerar pricticamente indiscutibles,! hasta pequefios
relatos, narraciones o cuentos insertados dentro del comentario. Hemos
visto ya algunos de ellos, como por ejemplo €l que se presentaba en el
apartado dedicado a la urbanizacion de Palestina: encuentro y didlogo de

13. Por ejemplo, LvR VILS: Fue un milagro que el metal del que estaba hecho el altar no
se fundiera, ya que era de la misma calidad que el metal de las monedas de Gordiano. El
milagro consiste, pues, en que un metal tan malo como para ser comparado con el de las
monedas de Gordiano no se fundiera.
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rabbdn Gamaliel con Proclo, €l hijo del fil6sofo, a propdsito del uso por
los judios de los bafios ptiblicos. A la hora de la utilizacién de estos
relatos es absolutamente necesario partir de una tipologia o clasificasion
de los materiales.

Se debe destacar la existencia de diferentes grupos de relatos que
presentan contenido, finalidad y esquema o desarrollo similares. Se repiten
las situaciones, cambian las personas implicadas en la accién. Me voy a
detener en dos métodos de trabajo aplicados a un grupo de relatos de
similar esquema: «Didlogo de un rabino con una autoridad romana».

Para Moshe David Herr la historicidad de estos relatos se ha de
plantear en términos de verosimilitud y probabilidad.!* Este autor concluye
que las conversaciones entre sabios y personajes romanos tuvieron lugar
(son histéricamente vélidas) ya que los temas que tratan se adecdan a los
problemas de la época en que, segiin la tradicién y sabio citado, tuvo lugar
la correspondiente conversacién.!®

La otra opini6n es la del profesor Peter Schifer.® Para el profesor
Schifer se tiene que hacer una cuidadosa comparacion de todas las
versiones de un mismo acontecimiento o relato, y después compararlas con
el resto de los relatos que tratan algo similar y que presentan pequefias
variantes (cambio en los personajes que actiian como interlocutores en el
didlogo). Si las similitudes son grandes, debemos poner muy en duda la
veracidad e historicidad del relato o relatos en cuestion. La tradicion puede
haber atribuido a un sabio de reconocida fama esas palabras, esa victoria
en una controversia con un gentil; lo mismo se puede sospechar de la
parte contraria, del personaje romano citado, a veces €l mismo emperador.
De esta manera, los didlogos entre un sabio judio y un importante
personaje romano deben ser tomados y analizados como un subgénero
literario (otros grupos de relatos de mismo esquema pueden ser la
«abominacién de la desolacion», el «viaje de uno o varios sabios a Roma»,
etc.).

14. «In our opinion, the important question is not whether the event actually ocurred, but
whether it could actually occur (i.. the possibility of the particular conversation having
ocurred)», en "The historical significance of the dialogues between sages and roman
dignitaires", Scripta Hierosolymitana, 22 (1971), p. 125.

15. Sobre los temas de estos didlogos y su clasificacién temporal vid. "The historical
significance...", pp. 132 ss.

16. "Rabbi Agiva and Bar Kokhba", 4.4.J, II (1980) pp. 113 ss.
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Schifer estd en la misma linea que W. W. Tarn, al que directamente
critica el profesor Herr. Para Tarn, que estudia el caso de la literatura
griega, los didlogos serian meros estereotipos literarios en los que los
nombres de los participantes suponen dlficﬂmente alguna diferencia y, por
tanto, no son significativos ni relevantes.!’

En resumen, creo que ante la literatura rabinica, desde el punto de
vista del historiador, no estd de sobra abusar de una postura critica,
mostrar una actitud lo més cautelosa posible. Por tanto, me inclino por la
opinién y metodologia de Peter Schéfer, por utilizar sus criterios en el caso
de que sea posible establecer la comparacion, siempre que dispongamos de
paralelos claros que nos hagan sospechar que se trata de un cliché, de un
esquema. En tltima instancia, la labor del historiador se debe basar sobre
relatos o narraciones que no se ajusten a un esquema definido y tépico o
que no tengan demasiadas coindicencias con relatos similares del mismo
tipo. Ahora bien, una vez aislado el relato en cuestion, el segundo paso
consiste en ir al fondo real, ya que en la mayoria de los casos aparecen
mezclados materiales de muy diferente cronologia, anacronismos de todo
tipo, conformaciones posteriores de la tradicion, asimilaciones de hechos
o acontecimentos diferentes, menciones a personajes antiguos tras los que
se esconde criticas a personajes coetdneos del comentarista, etc. Aqui
debemos hacer acopio de informaciones directas en otras fuentes mds
fiables, de datos concretos e incluso sugerencias, no certezas, que nos
vienen de otras obras rabinicas y, en el caso mds extremo, plantear el
andlisis en términos de verosimilitud y probabilidad, tal como se analiz6 el
pasaje del Génesis Rabbah del capitulo primero. Debemos plantearnos
todas estas cuestiones antes de aceptar o rechazar la informacién de un
relato rabinico.

La literatura rabinica, por su mismo cardcter, no da muchas facilidades
y debemos desconfiar de todos los datos circunstanciales que aparecen en
los relatos. Nunca se debe aceptar tal o cual tradicibn en todos sus
términos, tal como nos la presenta la obra rabinica, por mds que aparezca
claro su historicidad y verosimilitud.

17. The Greeks in Bactria and India. Cambridge (1931) pp. 414 ss.
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EDICIONES UTILIZADAS

L. Apécrifos del Antiguo Testamento:

1. Ediciones generales:

CHARLES, R. H., ed.

The Apocripha and Pseudepigrapha of the Old Testament in English, with
introductions ans critical and explanatory notes to the several books. Londres,
Oxford University Press, 1913 (reimpr. 1976). Vol. I: Apocripha; vol. 1I:
Pseudepigrapha.

CHARLESWORTH, James H., ed.

The Old Testament Pseudepigrapha. Vol. 1I: Expansions of the "Old Testament"
and Legends, Wisdom and Philosophical Literature, Prayer, Psalms, and Odes,
Fragments of Lost Judeo-Hellenistic Works. Londres, Darton, Longman &
Todd, 1985.

DIEZ MACHO, Alejandro, ed.

Los Apocrifos del Antiguo Testamento.

- Tomo I: A. Diez Macho et al.,, Introduccién General a los Apdcrifos del
Antiguo Testamento. Madrid, Cristiandad, 1984.

- Tomo II: Carta de Aristeas, Libro de los Jubileos, Antigiledades Biblicas, Vida
de Addn y Eva, Paralipomenos de Jeremias, Apicrifo de Jeremias sobre la
cautividad de Babilonia, 3 Esdras, 3 Macabeos y Vidas de los Profetas. Madrid,
1983.

- Tomo III: Salmos de Salomén, Odas de Salomén, Oracién de Manasés,
Libro cuarto de los Macabeos, Libro Arameo de Ajicar, José y Asenet y
Ordculos Sibilinos. Madrid, 1982.

- Tomo IV: Ciclo de Henoc (Libro 1 de Henoc, Libro de los Secretos de
Henoc, Libro Hebreo de Henoc, Fragmentos Arameos de Henoc y Fragmentos
Coptos de Henoc). Madrid, 1984.

- Tomo V: M. A. Navarro, A. de la Fuente y A. Pifiero. eds., Testamentos o
discursos de adiés (Testamentos de los XII Patriarcas, Testamento de Job,
Testamento de Moisés, Testamento de Isaac, Testamento de Jacob, Testamento
de Salomon, Testamento de Addn y Testamento de Abrahdn). Madrid, 1987.

2. Ediciones y estudios particulares:

APOCALIPSIS SIRIACO DE BARUC (= II BARUC)

- The Apocalyse of Baruch translated from the Syriac. Edited, with introduction,
notes, and indices by R.H. Charles. Londres, Adam & Charles Black, 1896.
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- Apocalypse de Baruch. Introduction, traduction du Syriaque et Commentaire
par Pierre Bogaert. 2 vols. "Sources Chrétiennes", 144-145. Paris, Editions du
Cerf, 1969.

IV ESDRAS
- MUNOZ LEON, Domingo, "La Vorlage (¢{griega?) de la Versién Armenia
del Cuarto de Esdras: Un ejemplo de traduccién targumizante", E.B., 44
(1986) pp. 25-100.

PARALIPOMENOS DE JEREMIAS
- Paraleipomena Jeremiou. Edited and translated by Robert A. Kraft and Ann-
Elizabeth Purintun. "Texts and Translations", 1, "Pseudepigrapha series", 1.
Society of Biblical Literature, 1972.

II. Documentos del Mar Muerto:

1. Qumran:
LOHSE, E.
Die Texte aus Qumran. Hebraisch und Deutsch, mit masoretischer Punktuation,
Uebersetzung, Einfiihrung und Anmerkungen herausgegeben von... 3* ed.,
Munich, KOsel-Verlag, 1981.

2. Descubrimientos de Wadi Murabaat:
BENOIT, P; MILIK, J.T. y DE VAUX, R.
Les grottes de Murabba‘dt. "Discoveries in the Judaean Desert", 2. Londres,
Oxford University Press, 1961.

3. Descubrimientos de Nahal Hever:

AHARON], Y.
"The Expedition to the Judean Desert. Expedition B--The Cave of Horror",
LE.J., 12 (1962) pp. 186-199.

LIFSHITZ, B.
"Papyrus grecs du désert de Juda", Aegyptus, 42 (1962) pp. 240-256.

YADIN, Y.
Bar Kokhba. The Rediscovery of the Legendary Hero of the Second Jewish
Revolt against Imperial Rome. Jerusalén/Londres, Weidenfeld and Nicolson,
1971, pp. 124-253.
"The Expedition to the Judean Desert. Expedition D--The Cave of Letters",
LEJ., 12 (1962) pp. 227-257.
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II1. Flavio Josefo:

Josephus. Loeb Classical Library. Cambridge, Mass./Londres, Harvard University
Press/William Heineman. Nueve tomos. De ellos, en especial:

- Tomo II: The Jewish War, books I-1II, with an english translation by H. St.
J. Thackeray. 1927 (reimpr. 1976)
- Tomo III: The Jewish War, books IV-VIII, 1928 (reimpr. 1979)

Flavio Josefo, Guerra de los judios y destruccion del Templo y ciudad de
Jerusalén. Traduccién y notas prologales de Juan Martin Cordero. 2 vols.,
Barcelona, Iberia, 1983 (nueva edicién de una traduccién antigua; no sigue
la tradicional divisién de la obra de Josefo en pardgrafos y versiculos).

Flavio Josefo, Autobiografia. Sobre la antigiledad de los judios (Contra Apibn).
Traducci6n, introduccién y notas de M. Victoria Spottorno Diaz-Caro para
Autobiografia y de Jos¢ Ramén Busto Saiz para Sobre la antigiledad de los
Jjudios. Madrid, Alianza, 1987.

IV. Literatura Rabinica:

1. MiSnah:

Die Mischna. Text, Uebersetzung und ausfiihrliche Erkldrung... herausgegeben
von G. Beer et al. Giessen, Alfred T6polmann, 1912-1981.

The Mishnah. Translated from the Hebrew with Introduction and Brief
Explanatory Notes by Herbert Danby. 1* ed., Londres, Oxford University
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